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ES MENTIRA, 
PERO ES VERDAD 

¿Puede el retrato fotográfico 
decirnos algo sobre el 
espíritu de un hombre? 
Este 3 de mayo se inaugura 
Fotográfica Bogotá, el mayor 
evento de fotografía del país. 
Y está dedicado al retrato. 
Rostros excéntricos se 
toman la ciudad. 
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1. ^ Podrán participar todas las personas que presenten un 
artículo escrito en lengua española que haya sido publicado en 
formato impreso durante el año 2008 en periódicos o revistas 
de cualquier parte del mundo. 

2. ^ El premio se concederá atendiendo a la calidad literaria 
de los artículos, y a su interés general como reflejo de algún 
aspecto de la realidad viva de nuestro tiempo. El tema será 

libre, pero la Fundación se reserva el derecho a excluir aque- 
llos artículos que, por su forma o contenido, sean a su juicio 
incompatibles con los criterios expuestos, con el respeto exi- 
gible a las personas y a las instituciones, o con la neutralidad 
respecto a las distintas opciones ideológicas, políticas o reli- 
giosas que debe presidir la actuación de la Fundación. 

3. " El premio tiene carácter anual y no podrá dividirse ni 
declararse desierto. Está dotado con: 

— 15.000 euros en metálico. 

— Una escultura original de Venancio Blanco. 

4. * Los trabajos -uno por autor, original del diario o revista del 
artículo publicado-, irán acompañados del nombre o seudónimo 
liabitual y domicilio del autor, teléfono de contacto, mencio- 
nando lugar, fecha y título de la publicación y breve curriculum 
vitae. Estos datos serán recogidos y tratados confidencialmente 
por FUNDACIÓN MAPFRE para la gestión de este premio cum- 
pliendo en todo momento con los requisitos impuestos por la 
legislación vigente en materia de protección de datos y ante 
quien los interesados pueden ejercitar sus derechos. 

5. * El plazo de admisión de los trabajos terminará el 31 de 
mayo de 2009. 

6. ^ Cualquier miembro delJurado podrá, si así lo estima opor- 
tuno y previa autorización del autor, proponer artículos que 
a su juicio deban ser tenidos en cuenta dada su excepcional 
calidad. 




7. * Con el Premio, el autor declina sus derechos sobre el 
artículo galardonado y acepta la difusión que se considere 

procedente. FUNDACIÓN MAPFRE no hará públicos los nom- 
bres de los concursantes. Los originales de los trabajos no 
premiados serán devueltos a sus autores. 

8. ^ El Jurado lo compondrán: D. Alberto Manzano Mar- 
tos (Presidente), D. Pablo Jiménez Burillo (Vicepresidente), 
D. Manuel Alcántara, D. Juan Cruz, D. Juan Fernández-Layos 
Rubio, D.Antonio Gala, D.Antonio Mingóte, D. Fernando Rodrí- 
guez Lafuente, D. Daniel Samper Pizano, D. Vicente Verdú y 
D. Daniel Restrepo Manrique (Secretario no Vocal). También 
forman parte del jurado D. Raúl del Pozo y D. Antonio Burgos, 
ganadores de las convocatorias del premio correspondientes 
a los años 2005 y 2006. 

Bases completas en: 
www.fundacionmapfre.com 
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El pasado 23 de abril se celebró el Día del 
Idioma. Y el Dane reveló un dato por el 
cual hay imic ho ijue celebrar: los jóvenes 
en Colombia están leyendo y la apabullante ci- 
fra de que el 66% de la población entre los 12 
y los 25 años es lectora, demuestra que aunque 
Colombia está lejos de los estándares interna- 
cionales (un colombiano lee en promedio 1,9 
libros al aiio), el futuro puede ser alentador. Y lo 
será si se mantienen estrategias y planes que, a lo 
laigo de este primer decenio del siglo xxi, han 
demostrado ser eficaces a la hora de proiiKívcr el 
libro y la lectura en el país. 

Aunque es evidente que los tiempos de cri- 
sis no son ajenos a la cultura — el presupuesto 
asignado por el Estado al Ministerio de CAiltura 
decrecerá estruendosamente el año que viene — , 
si se mantiene la sinergia entre las iniciativas pri- 
vadas y el aporte del Estado, la lectura y los li- 
bros seguirán ganando terreno en un país que, 
por mucho que se h.ible, ai'in no 
está a las puertas de una verdadera 
revolución tecnológica y un ac- 
ceso a internet masivo. ¿Por qué 
ha aumentado la lectura entre los 
jóvenes? Quizá la respuesta pa- 
rezca obvia, pero es fundamental: 
por el acceso. Y el acceso, desde 
la puesta en marcha del Plan Na- 
cional de Lectura y Bibliotecas, en 
2002, ha crecido ostensiblemente: 
de los 1.092 municipios colom- 
bianos, ese año apenas .'^(10 tenían 
bibliotecas pi'iblicas. En estos siete años, y gracias 
al Ministerio de Cultura, la Biblioteca Nacional, 
la Biblioteca Luis Ángel Arango, Fundalectura, 
la Cámara Colombiana del Libro y Fon.ide, en- 
tre otros, casi 1.000 tienen una biblioteca piáblica 
dotada con 2.000 títulos, internet y un equipo 
par.i proyectar películas. La encuesta de hábitos 
culturales así lo demuestra: "'El ll,.S9 % de los 
libros se leyeron en bibliotecas pviblic.is o fueron 
prestados en las mism.is. El .SO,68% de las per- 
sonas que tienen entre 12 y 25 años aseguraron 
haber asistido por lo menos una vez en el año a 
bibliotecas. Las bibliotecas Luis Ángel Arango, El 
Tunal y El Tintal están entre l.is 20 m.is visit.idas 
del niLuido ". 



El 50,68% de las 
personas que tienen 
entre 12 y 25 años 
aseguraron haber 
asistido por lo menos 
una vez en el año a 
bibliotecas. 



El acceso ha sido uno de los causantes de que 
esos lectores que hace siete años confesab.in leer 
solo cuando est.iban escolarizados haya cambia- 
do: los jóvenes están leyendo por placel". La en- 
cuesta muestra que la lectura por gusto y entre- 
tenimiento corresponde al 64,11%; mientras que 
por trabajo 7,44%i; y por estudio el 28,49%j. Y 
eso hace la diferencia: en encuestas anteriores, 
como la realizada por el mismo Dane, en 2001, 
los jóvenes confesaban que su principal motivo 
era la obligación. 

Ese cambio es mucho más que significativo 
de lo que parece. Leer, más allá de la alfabeti- 
zación — que según la encuesta ai'm no alcanza 
estándares cspcranzadores — , es mucho más que 
la decodificación instrumental de unos signos. 
Leer de manera placentera, por el gusto de ha- 
cerlo, tiene réditos mucho más profundos que 
la simple diversión. Aunque pueden ponerse en 
tela de juicio los valores benéficos de la lectura 
— que no es terapéutica, ni ayuda 
a hacernos mejores seres huma- 
nos — , un pais que descubre que 
el mundo es mucho más ancho y 
.ijeno que los dramas que lo aque- 
jan a diario, es capaz de formar 
ciudadanos críticos con una reali- 
dad dolorosa y apremiante. 

La literatura, la poesía y el arte 
en general — cjue según datos de 
la encuesta son los temas preferidos 
por los jóvenes — no son pas.itiem- 
pos mediante los cuales el hombre 
ha intentado evadir su realidad. Al contrario, han 
sido poderosos instrumentos simbólicos que han 
servido para subvertir y descubrir las honduras 
más profundas del ser hum.mo. En consecuencia, 
que nuestros jóvenes estén coiitrontándose con 
los dilemas universales de la cultura, entraña un 
.ilentador porvenir en un país que necesita, con 
urgenci.i, ciudadanos más participativos y activos 
con sus procesos sociales y políticos. 

Estamos ante una silenciosa revolución, qui- 
zás oculta por el terrible estado de las cosas de 
nuestra política. Y será esa silenciosa lectura de 
los jóvenes la que quizás, mañana, demuestre que 
es posible una generación capaz de asumir los re- 
tos del futuro. 
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La lengua absuelta 

Por Marta Ruiz 




La primera de la fila: Blues y jazz en La Libélula 



Iván y Cesar Álvarez voii loiiocidos, 
dcsile hace 33 años, como Los libclulos'. 
Esto, gracias a su grupo, La Libélula Do- 
rada, la tropa de marionetas más inteli- 
gente y aguda del pais. Pero los herma- 
nos Álvarez se convirtieron en un dúo 
que, más allá de haber contribuido a re- 
novar el espectáculo de los títeres en el 
país, ha sido gestor cultural de primer 
orden. Destle hace doce años. 'Los libé- 
lulos' crearon en su propia sede de C"ha- 
pinero, el Festival de Blues y Jazz ck" La 
Libélula Dorada, que se llevará a cabo 
hasta julio pró.ximo. El evento presenta 
más de sesenta bandas de blues y jazz en 
su mayoría de la ciudad, y recoge, a tra- 
vés de conciertos y una impecable orga- 
nización, a ese puñado de músicos que 
muchas veces no encuentran los esce- 
narios adecuados. Este mayo la progra- 
maciiHi del Festival continúa con bandas 
como Blue Je.m Blues, I hejoint, Ro.id- 
wciler. La Real C'haranga y Ciina Savino 
Jazz, entre muchos otros. 
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Informes: (1) 2498658 
www.libeluladorada.com 




Michael Sheen como David Frost y Frank Langelta como Richard Nixon, en la Película Frost/Nixon. 



¿PERDON? 



1 In memoriam [ 

Falleció el poeta Mario Rivero 




El pasado 1 1 de abnl falleció en Bogotá 
el poeta Mario Rivero. Había nacido en 
Envigado en 1935, y fue uno de los poetas 
fundamentales de la generación de los 
cuadernkolas. Arcadia lamenta su muerte y 
lo recuerda con uno de sus poemas. 



Poeinita 

Tuve lui pequeño p^ijaro 

que cantaba para nu' cada día 

cuando el alma se estaba cntimicciendo 

y descarrió su vuelo. 

Tuve inia pcqueñ.i moncxla de oro 

hecha en los siglos anteriores 

— y sin equivalente — 

y la pcTdi en la arena. 

En un lejano vi.ije 

encontré una pequeña rosa — no 

corriente — 
— sin con qué comparar — 
pero otro peregrino la quebnS de su tallo 
y la prendió en su ojal. 
¡Ah pecjueña rosa 
pequeño p;yaro 
pequeñ.í moneda! 

¡Qué íacil para alguien como yo morir! 




1 



El escritor argentino Andrés Neuman. 

► El p.isado 23 de marzo, cl escritor ar- 
gentino residente en España Andrés 
Neuman recibió el Pranio Alfaguara de 
Novela por su obra F.l vúijav dé siglo. El 
escTÍtor. quien hace parte del gru|x> de 
Bogotá ,W, se refirió a su novela como 
"una obra tliturista que sucede en el p,i- 
sado". pues Esta intenta cont.ar sucesos del 
siglo XIX desde la óptica del sigb xxi. 



► Después de llevaric el premio FtiSAi 
(otorgado por la Hcxlcración de Escuelas 
de Imagen y Sonido de Latinoamérica) 
en cl Festival de Cine de Guadalajara, cl 
documental Bagatela ganó el prc-mio a 
IVlcjor Película en la categoría de Dere- 
chos Hinnanos del Festival Inieniacioiial 
de Cine Independiente de Buenos Aires 
(BAi ici). B.ig.itel.i es dirigid.i por Jorge 
Caballero Ramos. 

► F.l pas.ido 14 de abril se entregó, en la 
Galería La Cometa de Bogotí. el primer 
premio del II Concurso Arte Joven Col- 
sanitas. Entre 1.116 obras se escogió F.ti 
¡K<l¡i:os ifieiiaron de Alejandro Castillo, 
quien recibió cinco millonea de pesos 
como premio. 

► El pasado 30 de marzo se conoció que 
cl escritor español Jesús Ferrero era cl 
gan.ador del Premio Anagrama de Ensa- 
yo por su obra La experiencia del deseo. 



La película h'n>si/\'i,xoii vale toda 
por un solo instante. Y es el mo- 
mento en el cual el periodista 
David Frost (Michael Sheen). con su 
cara inofensiva de presentador de farán- 
dula, le pregunta al entonces ex presi- 
dente de los Estados Unidos. Richard 
Nixon (Frank Langella). si consideraba 
ilegal su actuación al encubrir a quie- 
nes "chuzaron" ilcgalmcnte la campaña 
dcmócTata. Ni.xon, coiuo si nada, res- 
ponde: "Si un acto ilegal lo comete el 
presidente, entonces no es ilegal". La 
respuesta de Frost es demoledora. Sólo 
dice: "¿Perdón?", mientras se incorpora 
en su sillón para escuchar bien. No da 
crédito a lo que acaba de oír, mientras 
Nixon comprende que ha quedado des- 
nudo. Su rostro se quiebra en la pan- 
talla y se derrumba. Nixon. cuyo lema 
de campaña había sido "Ley y Orden", 
acababa de verse a si mismo escupiendo 
su desprecio por la democracia. El con- 
gresíi lo investigaba por obstrucción a 
la justicia y el 60% de estadounidenses, 
cjue lo había reelegido, aceptó la necesi- 
dad de su dimisión. 

Hace pocas semanas una imagen 
simétrica le dio la vuelta al mundo. 
Esta vez no en el cine, sino en los no- 
ticieros. Alberto Fujimori gimoteaba 
ante la t^orte Suprema que acababa de 
condenarlo a 25 años de cárcel por cl 
encubrimiento y la determinación me- 
diata de por lo menos dos masacres y 
dos casos de tortura cometidos por sus 
hombres de confianza, en los años de 
la guerra contra Sendero Luminoso. 
Fujimori no parecía entender nada. 
"Tuve que gobernar desde el infierno. 
Ningún presidente recibió un país peor. 
Transcurridos los años puedo decir con 
convicción que mi estrategia de pacifi- 
cacicín fue la correcta ", fue lo que dijo 
convencido aún de su heroísmo. 

Pero entre ambos hay una dife- 
rencia. Mientras uno (Nixon) no tuvo 
pudor en violar la ley para sus propios 
intereses, convencido de que su pixler 
le garantizaría la impunidad: el otro 



(Fujimori) hizo de la ley un resorte en 
el que cupieran todos sus desmanes. 
Cambió la Constitución y las leyes para 
guardar las formas, convencido de que 
su reinado sería perenne. Como no 
pudo comprar al Congreso y a la Cor- 
te, las cerró y las sustituyó por otras de 
bolsillo. Como Ubu Rey. el personaje 
del teatro del absurdo de Alfredjarry, 
que mandó colgar a todos quienes osa- 
ban controvertirlo. 

En lo que son idénticos Nixon y 
Fujimori es en el deliro. Delirio por el 
poder que los transformó de héroes a 
villanos, y de grandes líderes a vulgares 
reyezuelos. Pero eso no es raro. Así es el 
poder, y aún más. su abuso. De Alejan- 
dro Magno a Napoleón, de Lawrence 
de Arabia a Fidel Castro y de Mussolini 
a Chávez. Todos ellos militantes acérri- 
mos de la escuela de "El Estado soy yo". 
Los políticos suelen parecerse. Lo cjue 
diferencia a las naciones no son tanto 
sus líderes, sino sus instituciones y sus 
pueblos. Es la sociedad la que hace ta 
diferencia. La tjue decide qué tan legí- 
tunos son los actos de sus gobernantes. 
Y para esí> están las instituciones y — 
¡cómo no! — la opinión pública. 

Ni.xon y Fujimori tienen en común 
que subestimaron a las instituciones; 
se sintieron arrobados por las masas, y 
se dejaron ensalzar por sus cortes¡uios. 
Cuando el límite de sus abusos se hizo 
insoportable, las instituciones mos- 
traron que a la larga, ellas duran más 
y tienen más peso que los gobernantes 
de turno (la justicia y el Congreso los 
juzgaron): el pueblo cambió sus prefe- 
rencias, con tanta facilidad como ellos 
la ley (hoy 70% de los peru.uios piensa 
que Fujimori es culp.ible), y sus áulicos 
terminaron en muchas ocasiones di- 
ciendo que obedecían órdenes de jefes 
omnipotentes. De tiranc«. 

Siempre hay un punto de quiebre. 
Un limite. Un momento en el que no 
solo un periodista, sino toda una socie- 
dad se pregunta: "¿Perdón?", ante el 
abuso del poder de un presidente. 
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CONMOVRnoRA, POR DE- 
CIRLO MLNOS. fucla nuicstra 
de teatro Biitoli que realizó Ko 
M irobu-ili i en la Casa del Teatro 
Nac ional el pasado 18 de marzo. 
Mirobiislii. en tan solo algo me- 
nos de 60 minutos, dejó al públi- 
co aturdido con una demostra- 
ción de destreza y fuerza corporal 
en una obra que dejó sin palabras 
a los asistentes. La obra, que re- 
Hexionaba sobre las consecuencias 
de la bomba de Hiroshima, mos- 
traba a Mirobushi en un espacio 
apenas provisto de una Lámina de 
.iluminio y una montaña de hari- 
na, estrelLíndose y deambulando 
por el vacío y el sin sentido. Una 
muestra ciue muchos recordare- 
mos como antológica en lo que va tic este año. 

Y LI.^c:E ya un mes que terminó el FESTIVAL INTERNACIO- 
NAL nt C INL DL CUADALAJARA. en donde dos colombianos yanaron 
premio: el director Jorge Caballero, por su documental Krijii/c/ii, y el .ictor Andrés 
Rirra, por su protagónico en Li! ¡Msión ik Giihriel, de Luis Alberto Rcstrepo, i|ue, 
scgi'm quienes la pudieron ver en el Festival, es una película poco pretenciosa, 
sencilla, pero a la que le falta un hervor para ser buena. Pero no todo lúe alegría en 
Ciiiadahijara. La noche del 26 de marzo, mientras los candidattís al premio se alis- 
taban para recibir su galardón. Manu C'h.io, que li.ibía llegado a la capital t.ipatí.t 
para dar tuia serie de conciertos gratuitos, se escondía de las autoridades mexicanas 
que desde la tarde lo ,uidaban buscando para cwtraditarlo. ¿La razón? En Mc.\ico 
e.\iste una ley i|ue prohibe i|ue los extranjeros se pronuncien sobre asuntos in- 
ternos, Y .Manu, fiel a su estilo, habí.i protest.Klo contra l.i masacre de San Salv.i- 
dor cié Ateneo en 2(106, 
Para colmo de males, el 
francés había entrado a 
Méxicx) con visíi de tu- 
rista, asi que durante su 
estadía no podía traKijar 
(o dar conciertos, según 
el gobierno, aunque no 
estuviera ganando por su 
oficio). A pesar de que el 
Festival y personalida- 
des como Petcr Gabi'icl 
lo apoyaran. Chao tuvo 

que cancelar su última presentación y salir de Guadalajara, 

Y PARA SEC;U1R tX^N C:iNE. el 16 cié abril hubo preestreno de la película 
Milh. Séptimo Arte, la chstribuidora de la película, realizcí un encuentro en 
la Uniteci International Pictures. En ima sala cié no más cié cuarent.i puestos, 
se reuiiiercín miembros cié la comunidad gay, tie la emisora Radío Hiversia y 
ciel Polo Rcisa, para después cié la proyeccitjn ciebatir sobre la situacicín cié los 
homosexuales en (xilc^mbía (cjue al parecer no está mucho mejor que lo cpie 
retrata la película). Lo cierto es que para la comunidad g.ay, el estreno de .\/í7í.' 
tiene matices políticos. En palabras cié Alberto l'ozo, de la distribuidora Sép- 
timo Arte, se espera que — además de entretener — la película sea influyente 
en la opinión pública. Que asi sea. 





TRES DIAS ANTES, EL 1.^ DE ABRIL, se realizó en la Biblioteca Nadomd el 
lanzamiento de la Fíest;i de las LengiKcs Nativ,is. Y cjiicdó claRi cjUC para el Ministerio 
de C'ultura es prioridid proteger Lis 68 lengais nativíis que tcxiivia existen en Colom- 
bi,i y por eso no ahorrarán 
esfiierzos p.ira que la Ley cié 
l'rotección de Lenguas pase 
en el Congreso. El jsocta ya- 
nacona Frcxidy ("hicangan.i, 
que para sorpresa cié quienes 
no lo concxían lu pulilica- 
cto en antologi;is dentro y 
fuera del p,ús, recitó votos 
poemas en esp.iñol y en su 
lengiLi. Para cerr,Tr el grupo 
Tubu, del Vaupc-s, mostn') 
LUI fragmento de su espec- 
táculo c]ue mezcLi dulza, cinto y ptiesía. En pocas p-iLibris, un brcvx* .abrebocas de lo 
que fiieroii Lis celebraciones ciue se lle\Mron a caixi ciel 20 iil 2í> de abril, una verclidera 
celebración a la cüversiciicL que Laiito nos liace filti. 

PEIU) SI AQU\ SI t:LLLBRO LA DIVLRSIDAD. parece cjue en la Bienal 
de La Habana no hubo mucho de eso. El ¡mfoniMiuc El susurro de l'allin. de la 
artist.i cubana Tania Bruguera, que se presentó el pas.ido 2') de marzo, y que 
consistía en recrear un escenario similar en el que Fidel C'astro dio el discurso de 

la victoria en l'JSy, con 
la paloma blanca que se 
posó sobre su hombro 
y todo, y que buscaba 
que los cubanos se acer- 
caran a unos micrófo- 
nos y que dijeran lo c|uc 
cguisieran durante un 
minuto, resultó en po- 
lémica por cuenta de la 
famosa bloggcra Yoani 
Sánchez, tjuicn rcciamó 
acceso no restringido a 

internet. Su intervención fue seguida por otras de jiívenes que clamaban por la 
libertad de prensa y de expresión en Cuba. Estos reclamos fueron respondidos 
al otro día por el Comité Organizador de la Bienal que sacó un comunicado 
que, entre otras cosas, decía: "...varias personas .ajenas a la cultura, encabezadas 
poruña 'disidente' profesional fabricada por el pocieroso grupo mediático piusa, 
.iprovecharon un ¡leiforiuMur de la artista Tania Bruguera para realizar una pro- 
vocacicSn contra la RevolucicSn (Cubana. Se trata de iiiiiividuc^s al servicio de la 
maquinaria propagandística anticubana, que repitieron el desgastado reclamo cié 
"libertad' y 'demcicracia* exigido pc^r sus patrocinadores". 

Y PARA TEI*.,MINAR: EL PASADO 14 DE ABRIL se lanzaron oficial- 
mente los ocho Festivales al Parque de Bogtítá en un almuerzo cerrado en el 
Hotel Tequendama, al que asistieron la crema y nata de la gesticSii cultural y 
la músic.i en la ciudad. En un almuerzo más bien íntimo, no faltc'i la crítica. 
(Constructiva, pcír supuesto. Entre otras cosas, se tocó el tema de la pertinencia 
de los festivales Opera al l*arque (que ctesde el 2006 ha perdicio unos 6.000 
espectadores) y el Festival Distrital de Teatro (ojc"), no el t]ue fundó Fanny 
Mikey) c]ue, al lado del Iberoamericano, se queda penosamente chiquito. Te- 
ma que puso sobre la mesa (Hteralniente) Fernando Toledo, que aunque en 
el momento no se había posesionado como parte de la junta Directiva cic la 
Orquesta Filarmónica, se nota c|ue entra con ánimo combativo. 
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Señores Arcadia : 



Con mucho respeto a textos los intelectuales que contribuyen con el eilitorial de .^r- 
oi¡1i<> para celebrar el recurso a la literatura de las pci-sonalidailes públicas, pennitannie 
dar una voz disonante ante tanto despliegue de arrogancia incomprensible. Y digo in- 
comprensible, porque ;de que se trata? ¿Oe demostrarle al mundo que la literatura es 
el dominio de unos cuantos iniciados? ¿Y quienes son esos iniciados? ¿Los editores? 
¿Los académicos? ¿Los eruditos? No entiendo que .Hmiíííii le dedique su editorial a ri- 
diculizar a un alcalde porque cometió el emir de citar al Quijote sin aportar nada mis 
que La burla docta. No sé si el señor alcalde se leyó Bl Quijote. Yo si. Lo hice a los vein- 
te años, cuando era estudiante de Filosofía y Letras de k Universidad de los Andes. Y 
me lo debería releer. Es una obra de mil lecturas que, si de algo nos habla es de ese jue- 
go eterno de diálogos c|ue entablamos los seres humanos ctin los libi"os. Me apena en- 
tonces que t]uienes han leído Ul Qiiiiote pued.m, en una revista que h.ibla de libros, li- 
mitarse a una tontería como si esa frase sí fue o no realmente dicha pi>r el Quijote. Y 
ya que estamos h.iblando con eruditos, p(irc]ué ninguno, tle una vez píír ttxlas ni>s saca 
de li duda: ;es.i bonita y recursiva frase está o no en [íl Qinjoic\ 

Ana Roda Fomagucra 

La última edición de Anadia, sección minúsculas, consigna una n<iticia trascenden- 
tal para los amantes de la buena lectura y la investigación: la adquisición por parte de 
la ííibliotec.i Luis Angel .Arango de la sin par colección de Nicolás Ciómez Dávila. 
Ahora, está en ciernes un comodatt) para que la BLAA se hag.i cargo de la biblioteca 
de la ÍSücied.icl C^olombíaiia de Ingenieros, donde se ha encontrado, luego de un cui- 
dadoso análisis, que más de un .5(1% de los volúmenes no se encuentran en la colec- 
ción de la biblioteca, lo cual permitirá acceder a una iiivaluable inft)nnaciüii técnica 
y ciemilica a todos los interes.idos en t.in importante área del saber. Los mejores pa- 
rabienes por tan acertados esfuerzos, y i]ue no veamos olvidado el trabajo de imichos 
años depositado en el baúl de los recuerdos, lleno de polvo y obsolescencia. 

Antonio José ManiUmda Ryas 



Quizás es un tema menor pero, digamos, quisiera lanzar una piedra al agu í a 
ver i|ué ondas reverberan, 

F.n los recientes pretiiios India Cacalina, definidos por lo televisual como 
un premio al talento nacional, resultó premiado en el área de libretos origina- 
les el señor Andrés López, más conocido como Florecita' por la serie Bl cartel 
de los stipoí. Es un tenia menor porque, al parecer, los premios India Catalina 
resultan menores incluso para la teleaudiencia nacional. Digamos que el debate 
público sobre el ethos de los premios ya daría de qué hablar. ¿Los premios ile- 
fmen una categoría de profesionales, en este caso a los libretistas? ¿Qué define 
a un libretista? ¿.Señalan impacti^s mediáticos? ¿Sirven para separar la paja del 
grano? Digamos que en otros ámbitos más ctíiisistentes — literatura, por ejem- 
plo — debería ser así. 

Sin embargo, el tema menor que quiero expt^ner v.i para otro lulti. ¿C^ué 
sucede con las víctimas en estos casos? Hablo de las víctimas de carne y hueso 
de esos relatos ficticios, pero basados en hechos re;iles, t|ue parecen releg.idas .i 
la tierra del olvido. Porque, al parecer, estamos ante una oleada de crónicas pri- 
marias que, bajo el cómodo paraguas '*esi> fue lo que sucedió (o casi)", se pier- 
de el rumbo del ethos. Y el debate (cjue deberí.i incluirá distintos eslabones del 
oficio y no sol<s a [os guionistas). C~)jalá Arcadia pueda hacerlo. 

Sobre rodo porque productos de esta índole — sería ingenuo negarlo — se- 
guirán proliferando en nuestro medio, Y las víctimas seguirán olvidadas, 

Ricardo Sarmiento 

Estimado .Nicolás .Morales: 

¡buena esa, Nicolás! Esperemos í]ue Roberto Ponibo cambie ese iiukIo de h.icer pe- 
riódicos competitivos en lo comercial y miedosos en lo periodístico, 

Pero es que Bl ¡ iciitpo ha cTeído por años que la gente no lee, no tiene tiempo, y 
apenas busca ser informada de afán. Es decir, c]ue el periódico le confirme la misma 
información que ha escucli.ido o visto en la TV, 

¡Cómo le parece! Les toma años conseguir en José Navia a un narrador que se 
acercara a Gcnnán Santamaría o ajuan José Hoyos, y cuando lo tienen listo lo po- 
nen como editor. Lo encierran. 

Y creyeron que los lectores se iban a interesar en los hechos culturales si los pre- 
sentaban revueltos con la firándula. Es decir, si le mermaban intensiilad a lo cultu- 
ral )iara que pasara de a.gache. 

Ahora El Ticm¡>o siilre el desenfreno de la competencia, Enseñacto a estar solo en 
1.1 plaz,i, sufre el síndrome de la chiv.i frente a F.l F.sj'caadory a Semana. Por ahí dicen 
que despliega sus influencias para .ivcriguar lo que no debe y desliaratar las exclusivi- 
dades de los otros. Cuando los lectores queremos calidad, profundidad, análisis cali- 
ficado, continuidad, seguimiento. No que se jubilen apenas en el p.ipel de not.irios. 

Los periódicos que no hagan estas cosas con juicio la van a ver negra. 

Garios Vriiie de los Ríos 
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-• Los libros que Arcadia quisiera 
ver en la lista de los más vendidos 



1^*'"= Alobainu Soiig, (iilics Lrroy. RB.\. 

No solo porque esta novela mereció el Premio Goncourt en el 2007, sino 
^ por haber sido traducida y distribuida con una rapidez pocas veces vista 
en Colombia, donde poco se habla de los nuevos novelistas franceses, 



Ni de Eva ni de Adíin, Anu'lic Nollioinh. Aiuigiama. 

Por ser la última novela de Nothomb, que además de ser una de las es- 
critoras más interesantes en lengua francesa en los últimos años, es una 
muestra de escritura sencilla con una hondura extraña en estos días. 

Schopenhauer y los años sairajes de la filosofía, 

liiiilipi'r Salraii.ski. Tiisijucts. Porque es una biografía escrita con tremo- 
lancia del gran filósofo alemán, además del retrato de una época. Otra razón: 
no es fácil encontrar libros que conjuguen buena prosa con buenas ¡deas. 

En defensa de la intolerancia, Slavoj Zizck, Scc|iiitiir. 

Porque Zizek es de los pocos pensadores que han integrado a la cultura po- 
pular los temas espinosos de filosofía posmoderna y son pocos los libros 
que en esta época de corrección política van en contra de la corriente. 

Los revolucionarios industriales, Cavin Wfiglitniaii, ArieL 

Porque, si, es la historia de la Revolución Industrial, solo que narrada a 
partir de los personajes que la forjaron y con el estilo narrativo que tanto 
les hace falta a nuestros libros de historia. 







Le doy mi palabra 

1 A M Carlos Castillo Cardona 








FALLAR 



• Cómo puale confiindimos el caste- 

¿lino cuando decimos que un juez 
tíilla por no filiar y otro filia por ha- 
ber filLido? Pues, sí, Esí5 nos ha pas.ado 
con el pmcurador saliente y el procura- 
dor entrante con La sentencia a los minis- 
tros que tenían que ver con la yidispolí- 
rica. Un procurador hizo trabaj,ir v<arios 
mest^ a su equipt") y no condenó a los in- 
vestig.idos. El nuevo se tomó pocas sema- 
nas para proferirles un fallo abstilutorio. 

La r.izón es sencilla: l-\illar viene del 
verbo latino fallir, que quiere tlecir h.iber. 
tener, notar, sentir, compensar. remedi,ir 
y suplir, pcTo a través del tiempo h,i ,idc]ui- 
rido muy variadas acepciones y subacep- 
ciones. I-allido, por ejemplo, hacía 1 140 
ya quería decir faltar, eiig.iñar. ab.indonar. 
pecar, emir. Sin embargo, fálhir, en ténni- 
nos jurídicos, \iene del Latín affiare, es de- 
cir "sopLir algo". "roz.ar ;ügo con el alien- 
to", para posteriomiente tener el sentido 
de "oler la pisl.1 de algcf ", "clir con algo, 
encontrar .ilgo". Extr.iños orígenes de U 
p.d.ibra fallar ciLUido los dos procurado- 
res parecen habcT encontrado cos;is dis- 
tintas. ¿Sei7Í que les huele distinto? P;ire- 
ce inconcebible hi dísp.iridad de criterios 
en la acción Je fallar, en el senrido de "dar 
sentencia", que se bas;i en los significados 
previos de "encontrar o averiguar los he- 
chos" o "encontrar la ley aplicable". El 
lenguaje jurídico mantuvo la fonna arcai- 
ca de la/ \x\r:\ fallar, en ve? de adopt^ir la 
lí para hallar. F.n este casc) que nos ocupa, 
con arcaísmo o sin arcaísmo, todo parece 
ser más una filia que un hallazgci. 

Quedan muchas dudas razonables 
para lo que debería haber sido la parte dis- 
positiva de la sentencia o resolución judi- 
cuil que detemiinara un pninunciamiento 
estricto de condeiu o absolución. Pero se 
pueden encontrar significados verdadera- 



mente esciarecalorcs en el fiillo que no 
file, del procurador s;ilientc, y en el que 
fue, del pnx'urador entrante. Tal vez aquí 
juegan las ambigüeiiides del idioma o la 
variición de los senados de acucTdo a los 
contextos. Claro que como no se tr.ata de 
justicia, podemos recorcLir que los médi- 
cos hablin de filio cuando se trata de una 
insuficiencia o un fi^acaso. Los geólogos 
creen que hay una falk cuando se ha pro- 
ducido en un terreno. Aquí no hay movi- 
mientcís telúricos con b justicia. 

El DiiAr; nos ilice que se está filio 
cuando un jugador cirece de un p-ilo en 
el juego de n.iipes: Estoy filio a oros. Se 
está desfallecido cuando filt.in Lis flier- 
Z.I.S. O hay filio cuando hay deficiencia o 
error. Alguien puede s,ilir fillído en .ilgo. 
También, y en nuestro caso qued.i claro, 
fallar puede ser no .icertar o equivocarse. 
Se puede f.illar un tii'o y. sobre todo, una 
respuesra. F.ilLi una cosa o pei'sona cuan- 
do no se responde como se espera: Tú me 
filiaste. C) si se deja de funcionar bien. O 
sí algo picTxle la resistencia, rompiéndo- 
se o dejando de servir. Por ejemplo, 6- 
11,1 la base. 

Resulta gracioso pen.vu' que falla, til 
como nos lo dice la Academia, es como 
un disfi-az "una cobertura de Li cabeza que 
usíiban las mujea's para adorno y abrigo 
de noche y que solo dejaba al descubier- 
to el rostro, b.ijando hasta el pecho y mi- 
t.id de Li csp.ilda". Y. ¿qué me dicen de 
las F.illas de V.ilencia. esí^s monigotes que 
se queman? 

Con estas referencias el lector puede 
hacer sus ascxiaciones de ideas con los fa- 
llos y fallas de nuestra justiciii. Pero, po- 
niendo de lado a los procuradores, ¿qué 
tipo de filio fue ese que le dio el Premio 
PLineta a Angela Becerra? 
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Aunque muchos aún añoran que en estos dias de abril la Feria Internac ional no haya 
abierto sus puertas — será en agosto, a partir del 5 de esc mes — , la Cámara Colom- 
biana del Libro y Corfcrias ya conMrniaron que México será el país invitado de honor. 
Entre los escritores confirmados están Carlos Fuentes. F.lcna I'oniatowska.Javier Ve- 
lasco, José Emilio Pachecxi y Ángeles Mastretta. 

• 

Parece que la crisis económica ataca a las librerías desde varios flancos. No solo se han 
disminuido las ventas — algo que se esperaba — . sino que desile principio de año se ha 
notado un extraño aumento de ladrones de libros raros y caros. Tanto, que la Librería 
Lemer de Li 92 ha tenido que contratar nuevos libreros-vigilantes, pues es el blanco 
de una pandilla de unos seis jóvenes de refm,ido gusto: entre sus libros favoritos están 
Lti hisloiw de lú belleza de Umberto Eco (195.000 pesos, del que se han llcv.ado ya dos 
ejemplares) y el Diccionario de hs simMos p.TXOOO pesos). 

• 

Comienzan a notarse los cimbios en el Festival Iberoamericano de Teatro. Ana Marta 
de Pizarrt>, su directora, anunció que en la próxima edición el festival habrá un eje 
temático: el Bicentenario — el mismo, sea dicho de p.íso, que tanto han promocionado 
para el .uio 20 K) cl Di.strito, el Ministerio de CAiltura y todas sus cntid,ides adscritas — . 
¿Será una simple estrategia de financiación en tiempos de múltiples crisis?. ;o que Ana 
Marta (que t.nito protestó por cl nombramiento de Clustavo Vasct) como director del 
Teatro Nacional, por ser él iiuien limit.irí.i su niargcn de acción) se cansó de pelear por 
su indepciidciicia? 

• 

María Claudia Parias ha demostrado ser un verdadera "mujer orquesta" y está empeña- 
da en demostrar que su orquesta es inia verdadera entidad multit.irca. Ya se sabe que la 
Filarmónica este año se cncarg.irá de los festivales al Parque de Bogotá La pregimta i^: 
¿cu.'uitü más aguantará la Filarmónica la refonna administrativa que h pone a la c.ibeza 
de los programas áe música, danza y arte dram.'itico del Distrito? 

• 

El pas;Klo 13 de abril, en el lanzamiento de la Fiesta de las Lengtias Nativas, Jon Lan- 
daburu riNpondió l.i pregiMit.i que Amiditi dejó abierta en esta misma sección de su 
edición pas;ida. El lingüista tlijo iiiie el aparte de l.i Ley de Protección de Lenguas sobre 
cl derecho a acceder a servicios públicos y de administración en su lengua scTá un pro- 
ceso gradual, que apenas empieza. No aclaró, sin embargo, si se trataba de educación 
o traducción. 
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...visitar la exposición Pinnerúi Senlimenlal, que estarí hasta cl lü de mayo en La Resi- 
dencia, en donde se muestra la reproducción a mano de 54 carátuhs de discos hechas 
por diferentes artistas colombianos, curada por Humberto Junca. Cada artista escogió 
cl disco que más lo ha emocionado, así que el visitante se encontrará cx>n carátulas 
que van desde una rqiroducción en cartón de Tlmllcr. de Michael Jackson. pintada 
por Mateo López hasta la carátula de la banda sonora del Chavo del Ocho, a cargo de 
Catíilina Avil.i. Esta exposición no es solo p:ira ver, sino también pani oír, pues está 
acompañada de una banda sonora que recoge una canción de cada disco elegido. Al 
divertido recorrido por la historia de la música y de la cultura popular, lo .icompañan 
canciones de Pastor López, Ac/nt;. los .Sex Pistols y M iguel Bosé. entre otros. I lama la 
atención la caníaila del grupo de cmnbia peruana Los Auténticos Shapis, inspirada en 
un disco de Los Ramones, de Eliana Otta y la reproducción en tinta de la carátula de 
Tmil Mask Rq^ica. de Captian Becflicart. hecha por Juan EdievtTri. 

Cra. 17 N." 39-42, La Residencia. De lunes a miércoles, de 12:00 m. a 10:00 p.m. 

De jueves a sábado, de 1 2:00 m. a 1 :30 a.m. 




En las nuevas prácticas culturales del siglo XVIII, diversas dinámicas que entraron 
en contacto a través de procesos de apropiación, conflicto, negociación y 
re-significación, gestaron el contexto adecuado para la emergencia de los sujetos 
neogranadinos. actores centrales de la conformación identitaria que fue 
caracterizando a la entonces naciente nación colombiana. 

De cara a la celebración del Bicentenario de la Independencia de Colombia, los 
museos proponen abrir un espacio de reflexión y debate, para pensar una 
perspectiva de la Independencia desde el siglo XVIII, la cual contribuya a 
desmitificar la construcción de relaciones causa-efecto entre los diversos 
acontecimientos de los siglos XVIII y XiX, y la celebración de conmemoraciones en 
torno a fechas puntuales. 

Esta temática se inscribe en los avances de la construcción del Plan f^useológico 
2006 - 2010 de los Museos de Arte Colonial e Iglesia Santa Clara, que actualiza 
los museos para los públicos del siglo XXI. 

iiií CONFERENCISTAS (.«5»: 



1^ Ciioryio .\iuci 



Idcnlidadcs en disputa: l.orcn/.o Boturini y c! rescate de U memoria indíjici 



1^ Jama- lliiri.i (( jilumhi.il 



1 Víd.1 


cjcniplíires y s 


antidadcs coloniales 


Narraciones visuales y escritas e 


1 el Nuevo 1 


1 Reiii 


^ de (iranada 






1 



Lenguajes e imaginarios sociales y políticos en el siglo \ v lll 



Santiap») t-a-ilio-Cniniiv ((..nlumliia) 
1^ M.irií.irK.i (j.irndu ((.loinmbi.i) 
1^ Al\.ir(t Mfijin.i (l-^paña) 

iBi i i i iii i ii i aiiii i Jii ii ii i ii i iim i iii i iii i iiii jj . i .uii.iMj 

lj> M.iuriciii \icli)()l.irtf ((.iiliimlii.il 



Ilustración y Eurocentrísmo en d Nuevo Reino de Granada 



1^ \l.l¡:il.llcn.i \ inics (Wi siiii) 



ñas orif^inarias c identidad: la Virgen de Chiquinquiri y la creación i 
¡eos en cl Virreinato de ta Nu^-a Granada ^ 
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Modo de Participación 
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Tipo de inscripción 


V'altír (iva incluido) 


Estudiantes y grupos de más de 5 personas 


$20.000 


Profesores, investigadores Independientes y miembros 
de museos v entidades culturales 


$30.000 


Público general 


$40.000 


Fuera del país 


$ USD 40 


■ • ' 



Inscripción 



Enviar un fax al 288 6768 en Bogotá, con la siguiente 
información: 

♦ Recibn r.-.nsi:^n-iciiir. Cuenta de Ahorros 
007000335559 del Banco Oavivienda a rumore 
de la Asociación de Amigos del Museo Nacional. 

♦ Datos Personales Nombre. Cédula. Ciudad. 
Teléfono. Correo electrónico. 

♦ Fotocopia del carné de la institución a la que pertenece 
según el caso. 



Más Información 



Museo de Arte Colonial 

Oá. 6 ít 9 77 iBogo:á) / T 341 6017 

Museo Iglesia Santa Clara 

Cra. 8 « 8 - 91 (Bogotá) / T 337 6762 

niuseocolonial@mincultura.gov.co 




Organizan 



R«vublca> 



Li. 1 LA.:) \- V / 

S.Ull.J I 
(■L\H.vl— I 



acerca © 



ci [>&anA)cn cl Sector Cullunil 



EMBAJADA 



Cl=l 



Apoyan 



Cl 



iterial 



AGENDA 



EL DESTACADO 




Mapuche pueblo y cultura 
viva. Objetos de la cultura 
indígena chilena. Hasta el 30 de 
mayo. Museo de Arte y Cultura 
Colsubsidio. Cl. 36 No. 5 A-19. 
Informes: (1)340 0770. 



BOGOTA 



EXPOSICIONES 




Grau y amigos. Exposición en 
homenaje a Enrique Grau. Hasta el 
8 de mayo. Quinta Galería, 
c :. 70A N.» 5-67. 
iiformes: (1) 312 7368. 
Día internacional de 
los muscos, fntrada librea 
exposiciones permanentes y 
temporales. 17 de mayo. De 10:00 a.m. a 5:00 p.m. Museo 
Nacional de Colombia. . Cra. 7 N.° 28-66. 
Informes: (1) 334 8366. 

Candelario Obeso bogando por un rio de letras. 

Exposición bibliográfica. Desde el 13 de mayo. Biblioteca Luis 
Ángel Arango. Cl. 11 N.M-M. 
Informes: (1) 343 1212. 

Rene Burri. Un mundo. Retrospectiva del fotógrafo 

SUIZO. Hasta el 1 de jumo. Banco de la República. Casa de la 

Moneda. Cl. 11 N.°4 14. Informes: (1) 343 1212. 

Silentes. Exposición de María Margarita Sánchez. 

Hasta el 17 de mayo. LaLocalidad Complejo Cultural. 

Cl. 118 N." 5 33. Informes: (1) 620 6246. 

Esto es una pipa. Exposición de Camilo Restrepo. Hasta el 

10 de mayo. LA Galería. Cl. 77 N." 12-03. 

Informes: (1) 600 9795. 

Visionarios-Audiovisual en América Latina. 

Proyecciones de cine y video experimental. Hasta el 8 de 
mayo. El Parqueadero. Cl. 11 N.° 4-21. Informes: (1) 352 0035. 

TEATRO 

Esperando a Godot. Adaptación de la obra de Samuel 
Beckett a cargo de Everetl Dixon. Hasla el 16 de mayo. 
Casa del Teatro Nacional, Cra. 20 N.° 37-54. 
Informes: (1) 3?0 1448. 

.^nimula, Vágula y 
Blándula. Montaje sobre los 
desaparecidos. Hasta el 2 de mayo. 
Teatro Varasanta. 
Lra. 15 Bis N.° 39-39. 
Informes: (1) 338 2045. 

ENCUENTROS 

Astronomía al parque. 

Jornadas de observación. 3 y 10 de mayo. Parque de la 
Independencia. 9:30 a.m. Dirección; CL 26 Cra. 6. 

Informes: (1) 327 4927. 

CONCIERTOS 

XII Festival de bines y jarr. 8 de mayo: Orquesta 
Sinfónica Juvenil. 12 de mayo: Cuarteto Tumbando Jazz. 16 de 




mayo: La Real Charanga. 8:00 p.m. Teatro La Libélula Dorada. 
Cra. 19 N.° 51-69. Informes: (1) 345 0683. 



MEDELLIN 



EXPOSICIONES 

Los espíritus, el oro y el chamán. Selección de objetos 
del Museo del Oro. Hasta el 17 de mayo. Museo de Antioquia, 
Cra. 52 N.° 52-43. 
Informes: (4) 251 3536 

Visionarios-Audiovisual en América Latina. 
Proyecciones de cine y video experimental. Hasta el 30 de 
abril. Museo de Arle Moderno de Medellin. 
Cra. 54 B N." 51-64. Informes: (4) 230 2622. 
Sentir para ver. Galería táctil del Museo del Louvre. Hasta 
el 23 de mayo. Museo Universitario de la Universidad de 
Antioquia. Cl. 67 N.° 53-108. Informes: (4) 219 8332. 
Corte 50. Muestra de la colección privada del MAMM. 
Hasta el 30 de abril. Museo de Arte Moderno de Medellin. 
Cra. 64 B N.° 51-64. Informes: (4) 230 2622. 

CONCIERTOS 

Sargento García. 7 de mayo. 
Teatro de la Universidad de Medellin. 
Cra. 87 N.° 30-65. 
Informes: (4) 340 5202. 
¡Un espectáculo de música 
y danza! Presentación de la 
Orquesta filarmónica de Medellin, 
el grupo Seresta e Imago Danza 
Contemporánea. 12 de mayo. 8:00 p.m. Teatro Metropolitano 
de Medellin, Cl. 41 N.° 57-30. Informes: (4) 262 5500. 



TEATRO 

Freydell vs. lonesco. ¿Un encueniro absurdo? Dirigida 
por Ricardo Domínguez y Mauricio Benitez. Del 6 al 9 de 
mayo. Cali Teatro. Cra. UH." 4-51. Informes: (2) 893 8790. 

CINE 

Cine club de no-ficción. Muestra de documentales 
españoles. 30 de abril: La pelota vasca, Julio Medem. 7 de 
mayo: Monos como Becky. Joaquín Jorda y Nuria Víllazán. 
7:00 pm. fugara Dudas. Cl. 15 N.°8N-41. 
Informes: (2) 668 2355. 

Cine de autor. Ciclo de Arthur Penn. Todos los sábados de 
mayo. 7:00 p.m. tugara Dudas. Cl. 15 N.°8N-41. 
Informes: (2)668 2355. 

ENCUENTROS 

III Festival Internacional de Ballet. Del 26 de abril al 
3 de mayo. Entrada Libre. 

Teatro Municipal Enrique Buenaventura. Cra. 5 N.'' 6-74. 
Teatro Jorge Isaacs. Cra 3 N.° 12-28. 
Comfenalco. Cl. 5 N.°6-63. 

Cali Teatro, Cra. 12 N.° 4-51. Informes: (2) 555 3130. 
El monólogo, el soliloquio y el flujo de 
conciencia. Conferencia de Cristóbal Peláez. 22 de mayo. 
7:00 p.m. Comfenalco. Cl. 5 N.° 6-63. Informes: (2) 885 2727. 



TEATRO 




MANIZALES 



CINE 




Angelitos empantanados. 

Montaje del texto de Andrés 
Caicedo por el Teatro 
Matacandelas. 9 de mayo. 
8:00 p.m. Teatro Los fundadores. 
Cra. 22 Cl. 33. 
Informes: (6) 878 2530. 

CONCIERTOS 

Ensamble Pro Música de Rosario. Concierto para 
familiarizar a los niños con la música clásica. 5 de mayo. 
11:00 a.m. Teatro 8 de Junio. Universidad de Caldas. 
CL 65 N.° 26-10. Informes: (6) 878 1500. 



BUCARAMANGA 



EXPOSICIONES 

Verdad y metáfora. Autorretratos de la colección de 
arte del Banco de la República. Hasta el mes de junio. Salón 
de exposiciones Banco de la República. Cra. 19 N." 34-93. 
Informes: (7) 642 4170. 

CINE 

Festival Eurocine. Del 4 al 8 de mayo. Auditorio Luis A. 
Calvo y Sala Zalamea. Universidad Industrial de Santander. 
Ciudad Universitaria. Cra. 27 Cl. 9. Informes: (7) 634 4000. 

TEATRO 

4 mujeres. Adaptación de historias de Edgar Alian Poe 
a cargo de! teatro Matacandelas. 14 de mayo. 7:00 p.m. 
Universidad Industrial de Santander. Ciudad Universitaria. 
Cra. 27 Cl. 9. Informes: (7) 634 4000. 



IBAGUE 



EXPOSICIONES 

Seis episodios del arte en Latinoamérica. Hasta el 15 

de mayo. Sala de exposiciones. Banco de la República. 
Cra. 3 A N,° 11-26, Informes: (8) 263 0721, 

CINE 

Ciclo Pedro Almodóvar. 1 de mayo: Matador. 8 de 
mayo: La ley del deseo. 1 5 de mayo: Mujeres al borde de un 
ataque de nervios. 6:30 p.m. Museo de Arte del Tolima. Cra. 7 
N.° 5-93. Informes: (8) 273 2840. 



BARRANQUILLA 




CINE 

Ciclo de cine. Alejandro 
Jodorowsky. 14 de mayo. 
6:00 p.m. Museo de Arte Moderno 
de Barranquilla. Cra. 56 N.° 74-22. 
nformes: (5) 360 9952. 

ENCUENTROS 



Festival Eurocine. Del 29 de abril al 2 de mayo. 

Centro Cultural y de Convenciones de los Fundadores 
Manizales. Cra. 22 Cl. 33. Informes: (6) 878 2530. 



Martes del MAMB. 5 de mayo: Net Arl. Hipertextos. 
12 de mayo: Vida y obra de Alejandro Jodorowsky. 6:00 p.m. 
Museo de Arte Moderno de Barranquilla. Cra. 56 N.° 74-22, 
Informes: (5) 360 9952. 



SANTA MARTA 



ENCUENTROS 

Seminario de Historia y Apreciación del Arte 
Contemporáneo. Hasta el 26 de mayo. Museo Bolivariano 
de Arte Contemporáneo. Quinta de San Pedro Alejandrino. 
Informes; {5)433 1021. 



CONVOCATORIAS 



Festival de documentales en Bruselas 
El Festival de las Libertades, que se llevará a 
cabo del 21 al 31 de octubre en Bruselas, abrió 
Id convocatoria para documentales. Podrán 
participar películas que se hayan producido 
después de diciembre de 2006 y que no hayan 
sido exhibidas en Bélgica. Los trabajos deben 
tener una duración mínima de 26 minutos y el 
tema es tos derechos humanos. Los interesados 
deben enviar un DVD. la ficha técnica y el for 
malo de inscripción. 

Informes: www.festivaldeslibertes.be 
Vigencia: 1 de junio. 
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Hostgrados en P-stados Unidos 
Fulbrtght Colombia ofrece 80 becas en alianza 
con instituciones gubernamentales colombia- 
nas y estadounidenses, empresas del sector 
privado y universidades de ambos países. Hay 
becas dirigidas específicamente a profesionales 
provenientes de las regiones y de minorías ét- 
nicas. Las becas cubren el total o parcial de la 
matrícula, el sosl<?nÍmiento del becario, cursos 
intensivos de inglés, seminarios de orientación, 
seguro de salud y trámite de la visa. 

Informes; www.fulbright.edu.co 
Vigencia: 29 de mayo. 



Salón de arte popular 
La Fundación BAT Colombia abrió la convoca- 
toria para participar en el III Salón BAT de arte 
popular-Bicentenario de la Independencia, Los 
interesados deberán investigar e interpretar el 
papel que jugó su localidad (región, vereda, mu- 
nicipio, ciudad, etc.) en el proceso de Indepen- 
dencia (1774-1830), para luego realizar una obra 
de arte alusiva a estos hechos. Se recibirán pro- 
puestas de pintura, dibujo, fotografía, escultura, 
ensamblaje, video, internet ^ perfortmnce. 

Informes: www.fundacionbat.com.co 
Vigencia ; 16 de julio. 



Concurso de álbum ilustrado 
El Fondo de Cultura Económica invita a parti- 
cipar en el concurso de álbum ilustrado A la 
orilh del vienlo. Los participantes deben en- 
viar un libro en el que la historia se cuente a 
través de textos e imágenes que estén relacio- 
nados entre sí, o donde se narre una historia 
solo con imágenes. Podrán participar escrito- 
res e ilustradores de cualquier nacionalidad. 
El premio será de 100.000 pesos mexicanos y 
la publicación de la obra. 

Informes; www.fce.com 
Vigencia: 31 de agosto. 
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JxJio Cortái^ar 
veinticinco años después 
de su muerte. 

Papeles inesperados 

Una recopilación Je textos inéditos 
y dispersos que escriLió Cortázar a lo lar^o 
de toda su vida. 

Disponible a partir Jel 1 5 ele mayo en todas las litrerías del país. 




El arte de la distorsión 

Juan Galiricl Vásqiiez 

en un comísate cuerpo a cuerpo con sus lecturas. 

Una antología de los mejores ensayos literarios Jel autor 
Je Los informantes e Historia secreta Je Costaguatia. 



Memorias de una dama 

Santiago Roncagliolo, 
ganaJor Jel Premio Alfaguara Je Novela 2006 por Ahril 
rojo, narra cómo el encuentro entre un escritor que Jesea 
triunfar y una misteriosa mujer Je clase alta que quiere 
escribir sus memorias los camLiará para siempre. 



ESPECIAL FOTOGRÁFICA 



Vuelve Fotográfica Bogotá 

Mirar, tan solo mirar 

Desde el próximo 3 de mayo y hasta el 1 5 de junio, Bogotá se convierte 
en una inmensa galería fotográfica. La tercera versión de esta bienal, que cada 
vez es más reconocida en Latinoamérica como un evento de primer 
orden, en esta ocasión eligió el retrato como el gran tema. Serán 74 
exposiciones en sala, 8 exposiciones múltiples en las calles, 20 conferencias 
que hacen parte de los seminarios teóricos, talleres en universidades y un 
ciclo de cine. Esta es apenas una muestra de las poderosas imágenes de 
fotógrafos como David Stewart, Nan Goldin, Robert Mappelthorpe, 
Tom Chambers y Bettina Rheims, entre muchos otros. Un especial para recordar 

que la fotografía es un arte mayor. 



Happy 
Together, 

2007 
Sol Mateo 
(Bolivia) 



PARTICIPANTES E INSCRIPCIONES 



FRANCIA, PAIS INVITADO DE HONOR 



lanmann, clirisse Hahn, Gilíes 
Saussier, Jean-Marc Bustamante, Jean-Luc Mouléne, Jonathan Zabriskie y 
Sophie Ristelhueber. 



Alexandre Orion (Brasil), Biel Moreno (España), David Stewart (Reino Unido), 
Chuck Cióse (EE.UU.), Erwin Olaf (Holanda), Eugenio Recuenco (España), 
Gottfried Helnwein (Austria), Graciela de Oliveira (Argentina). Graciela Sacco 
(Argentina), Janieta Eyre (Canadá), Lizeth Araúz (México), Loan Nguyen 
(Vietnam), Luis González Palma (Guatemala), Martin de Thurah (Dinamarca), 
Nan Goldin (EE.UU.), Nancy Wiison Pajic (EE.UU.), Nelson Garrido (Venezuela), 
Olaf Breuning (Suiza), Patricia Martin (México), Peter Beste (EE.UU.), Robert 
Mapplethorpe (EE.UU.), Sol Mateo (Bolivia), Tom Chambers (EE.UU.), Yuki 
Onodera (Japón) y Zaida González (Chile). 



Abdú Eljaiek, Adriana Duque, Alejandro Ramírez, Adriana Marmorek, Andrés 
Sierra, Angélica Ospina, Benjamín de la Calle, Biceféliko, Camilo Bárrelo, Carlos 
Duque, Carlos Gómez, Carlos Montaña, David Lozano, Erika Diettes. Germán 
Arrubla, Helkin René Díaz, Jaime Duque, Javier Vanegas, Julio Barón, Margarita 
Mejia, María Isabel Rueda, Mercedes Angola, Miguel Ángel Rojas, Miguel 
Gómez, Nina Valenzuela, Óscar Monsalve, Rául Marroquin, Sebastián Bejarano, 
Sergio Barlelsman y Tarcisio Rincón. 



Alberto Kürdd (Cuba), Alvaro Barrios (Colombia), Amoid Newman (EE.UU.), 
Bernard Silvesten (EE.UU.), Christina Riza (Costa Rica), Chuck Cióse (EE.UU.), Cindy 
Sherman (EE.UU.), Daniela Chappard (Venezuela), Diana Del Solares (Guatemala), 
Erika Diettes (Colombia), Man fiay (EE.UU.), Gilma Suárez (Colombia), Graciela 
Iturbide (México), Gretel Stern (Alemania), Jesús Abad Cotorado (Colombia), KarI 
Lagerfeid (Alemania), Lola Álvarez Bravo (México), Manuel Álvarez Bravo (México), 
María María Pérez Bravo (Cuba), Martín Chambi (Perú), Pedro Meyer (España), 
Steve Me Curry (EE.UU.), Shirin Neshat (Irán), Tatiana Parcero (Méxko), Teresa 
Margolles (México), Thomas Ruff (Alemania) y Weegee (EE.UU.). 




ENCUENTRO ACADÉMICO 



Catherine Coleman (España-EE.UÜ.), David Deitcher (Canadá), Isabelle de 
Montfumat (Francia), Jean Paul Ribes (Francia), Judith Halberstam (EE.UU.), 
Lev Manovich (EE.UU.). Robert FIynn Johnson (EE.UU.), Cécile Hartmann 
(Francia), Graciela Sacco (Argentina), Jean-Marc Bustamante (Francia), 
Jonathan Zabriskie (Francia), Lizeth Araúz (México), Luis González Palma 
(Guatemala), Luis Ospina (Colombia), Martin de Thurah (Dinamarca), Nelson 
Garrido (Venezuela), Tom Chambers (EE.UU.), Alejandro Burgos Bernal, Carlos 
Duque, Carlos Galeano, Guillermo Santos y Gustavo Chirolla. 



Descargue el formulario de inscripción en v\/ww.fotomu5eo.com, diligéncielo 
y acérquese a las oficinas del FOTOMUSEO Cl. 1 9 N.° 3-50 Of: 602, Torre A 
Edificio Barichara. Tel: 604 43 66. Fax: 282 76 1 5. 
email: fotomuseo@fotomuseo.org - fotomuseobogota@fotomuseo.org 



Estudiantes y Docentes: $75.000 
Particulares: $90.000 



Cada persona acreditada en el evento tiene los siguientes beneficios: 

Ingreso al encuentro teórico 

Ingreso a las galerías de exposición 

Ingreso a las funciones del ciclo de cine 

Equipo de traducción simultánea 

Certificado de asistencia. 



fotográfica 



III Encuentro 
Internacional 
de Fotografía 



FOTOMUSEO 





¿Leer con los bebés? 

¿Escribir antes de los cinco años? 

¿Derechos ciudadanos de los niños? 

¿Pueden las bibliotecas 
atender a los bebés? 

Estas y otras preguntas serán 
tema de reflexión en el 
9° Congreso Nacional de Lectura 



los ♦ ^ 

mnos 

cuento 

Lectura en la primera infancia 



Inscripciones abiertas hasta 
el 30 de junio de 2009 

Costo de inscripción: 

$ 250.000 para residentes en el país 
1 50 USD para extranjeros 
Descuento para estudiantes: 20% 

Inscríbase antes del 29 mayo y reciba un 
descuento del 2096* 



Mayor información 

contactenos@fundalectura.org,co 

www.fundalectura.org.co 



9^ Congreso Nacional de Lectura 

22° Feria Internacional de Libro de Bogotá 
Bogotá, agosto 18 al 21 de 2009 

Fundaiectura 




* Este descuento no es acumulable con otras pronnociones. 



ESPECIAL FOTOGRAFÍA 




Biel Moreno 
(España) 



Serie Faces, 
Sergio, 

Granada, 2008 
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La prestigiosa institución ante los retos del siglo XXI 

¿Cuál es el futuro del Caro y Cuervo? 

Aunque fue fundada en 1 942, las raíces de la renombrada y premiada entidad lingüística se hunden en 
el siglo XIX, entre las paredes de la casona donde tiene sede. No obstante, desde hace cuatro años trata 
de decantar la tradición y mirar al futuro. El esfuerzo ha causado, hasta hoy, más pesares que laureles. 




La sala de juntas del Instituto Caro y Cuervo, en el 
barrio La Candelaria de Bogotá. Arriba, Genoveva Iriarte, 
directora del Instituto, y. abajo, Belisario Betancur, Lina 
Moreno y Gabriel García Márquez durante una reunión 
de la junta directiva en Cartagena. 



Yeniter Poleo* 



Un esGisíi metro tk* díst<-in- 
cü scp<ir<i 1.1 reliqiii.T de l.i 
era electrónic.i: un líra- 
niófono de niacler.1 gastada que 
prc5cr\'a la voz del filólogo Rufi- 
no José Cuervo, gr.ibada en V)()2. 
y ini computador port,'itil con pan- 
t;tlla de trece pulgadas, comparten 
el espacio donde Genoveva Iriar- 
te, directora del Instituto Cato y 
CAiervo (ice), muestra los di;igra- 
mas de Power Point con la plani- 
ficación estratégica que le posibi- 
litará al Instituto Caro y Cuervo 
dar el s,ilto y. sobre todo, sobrevi- 
vir .ll siglo XXI. 

Ella se sabe hercdcTa de un pa- 
trimonio intelectual invalii.ible: 
el prestigio de la institución lin- 
güístici colombiana ha repercuti- 
do en tixii Iberoamérica y, en es- 
pecial, se lia gallado un sitial de 
honor en la patria de Cervantes. 

^Periodista venezolana, especialista 
en Comunicación y Arte. 



Tres premios otorgados en Esp.i- 
ña lo .ivalan: el Príncipe de Astu- 
rias de CTomunicación y Humani- 
d.ides (1999). el xi Bartolomé de 
las Caxis (2(1111) y el Internacional 
Elio Antonio de Nebrija (20U2). 
Parte de esos reconocimientos 
se debe al Dkaomirio de Comtmc- 
ción )• Réffiimi de ta ¡engfin cmtella- 
na, obra monumental que inició 
call.idamente ni su cas;i natal, ni 
el b.irrio L.i Caildel.iria de Bogo- 
tá, Rufino José CuiTVü en 1872, 
i|ue tatiibién era la sede de la pri- 
mera fabrica de cerveza del país. 
Cerveza de Cuervo, instalada en 
el solar por su hermano mayor, 
Angel. Ambos, en t8S2, vendie- 
ron la eiiipres;!, arrendaron la ca- 
sa y se mudaron a París para que 
el gramático pudiera concentrarse. 
En 1886 publicaron allá el tomo i 
del diccionario, que contenia las 
letras .\ y b; en 1889, el siguiente 
que alcanzab.i la i), pero la muerte 
de su entrañable hermano en 1896 



sumió al lexicógrafo en una triste- 
za tal que paró de tr.iKiJar- Fue por 
eso tiLie en 1942, el est.ido colom- 
biano consideró perentorio com- 
pletar lo que el lingüista había co- 
menzado, y para cumplir con esa 
exclusiva tarea se ctcó el Instituto 
Caro y Cuervo, cuyos investiga- 
dores llegaron a la letra z, 52 años 
después. La obra entera estuvo dis- 
ponible en 1994, 

A fuego lento 

La anécdota biográfica sobre Ru- 
fino José Cuervo es un fnignien- 
to de la historia c|uc siguió con el 
funcionamiento de la entidad ciue 
le rinde honores, y que muestra 
de alguna fbnna la espinosa tran- 
sición a la que se enfrentaban las 
instituciones cuando cambian las 
demandas de la sociedad. 

En cl Instituto ('.aro y Cuer- 
vo había una manem de hacer 
I.XS cos.as. La cantidad de lingüis- 
tas en Colombúi era un cosmos 



del tamaño de un pañuelo; bi re- 
putación institucional hallaba re- 
sonancia en las arcas públicas; 
había teitulías, cafes; la sola voca- 
ción .ibria puertas y colaboracio- 
nes. En esc contexto se crecí en 
1958 el Seminario Andrés Bello, 
maliante el cual el instituto ofre- 
cía a estudiantes de C'olombia y cl 
mundo dos maestrías. Lingüística 
Hispánica y Literatura Hispano- 
amnicana, programas de dos años 
que exigían dedicación exclusiva, 
no cobraban matricula y brincLi- 
ban almuerzos y transporte dia- 
rios y gratuitos a la setle campestre 
de Yerbabuena (en la vía a Chía, 
en las afueras de Bogotií). Ponqué 
adem.is el Instituto Caro y Cuervo 
llegó a tener tres sedes. La prime- 
ra, la hacienda Yetliabueiia; la se- 
gumli, la casíi Cuervo, que pasó a 
ser la principal (ambas son monu- 
mentos nacionales); y una tercera 
en ("hapinero (luego vendiii;i). En 
19(Á), se fiindc) la Imprenta Patrió- 



tica, t|ue aiiri hoy produce con la 
delicada técnica del linotipo. Fue 
un largo periodo de esplendor en 
el que no existían planes estraté- 
gicos, ni sistcm;! de aseguramien- 
to de la calidad de la educación, ni 
el mercadeo. 

En el C;irü y Cuervo, sin du- 
da, cl tiempo pas;iba lento, tanto 
así que en 63 años, desde su fun- 
dación hasta 2005, apenas fuemn 
directores oficiales Félix Restre- 
po, José Manuel Rivas Saccoiii 
(durante 34 años), Rafael Torres 
Quintero c Ignacio Chaves Cue- 
vas (19 años). Incluso, cl segundo 
ejerció al tiempo como canciller, 
embajador y ministro de Edu- 
cacicSii, y tanto él como Restre- 
po murieron en el cai^o; Ch.(ves 
no tuvo es;i oportuniiiid. según 
dejó constancia su amigo Alfon- 
so López Michelsen, quien escri- 
bió en noviembre de 2005: "A 
til graiio afligió a nuestro hom- 
bre la remoción de que fuera ob- 
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joto hace unos pocos meses, t]ue 
no vacilo en atribuir su escuali- 
dez y, finalmente, su muerte (. . .) 
al derrumbamiento do su vigom- 
Sii personalidad ante tan dramática 
separación". 

Misión cumplida 
"Me insinuaron que renunciara 
(. . .) todo se debe a una persecu- 
ción de personas que quieren fasti- 
diarme", declaró Ignacio Chaves a 
la prens.1. La entonces ministra de 
í Ailtura, María C'onsuelo Araújo 
le pidió la renuncia debido a una 
serie de irregularid,ides adminis- 
trativas, aunque oficialmente so- 
lo comentó que el instituto debia 
"ser rcdireccionado". 

El académico y ex tlecano ilel 
Seminario Andrés Uello, Jaime 
Benial Let)ngóniez. reciierd.i que 
C'haves tue "defenestr.kk). s.icado 
por i.i puerta de atr.'is", y me dice 
que est) lo motivó a aceptar la pro- 
puesta de Jaime Posada, director 
de la Academia C'olombi.ma de 
1.1 Lengua, de iiitegr.irse por com- 
pleto a esta. A pesar del descrédito, 
muchas amistades del cuestionado 
director s,iliente se mantuvieron 
firmes: inclusive, en la Academia 
se cree) el Premio Ignacio Chaves 
Cuevas al mejor trabajo de inves- 
tigación que se entregará este año 
por primera vez. 

Genoveva Iriartc, PhD de la 
Universidad de Pennsylvania y 
actii.il directora del Ciro y Cuer- 
vo, recuerda que era profesora de 
Socioliiigiiistica cuando Chaves 
estaba al frente, y antes de eso, la 
primera vez que dio clases en el 
seminario tile de semántica, en la 
época de Rivas Sacconi: "Yo era 
menor que los alumnos", me di- 
ce. Para ella, que ha viviilo dife- 
rentes etap.is dentro ile la entidad, 
es claro c|ue "el contexto socio- 
cultural colombiano ha cambi.i- 
dt> enormemente, la competencia 
institucional y los propósitt>s de la 
ciencia lingüística también". Ella 
cree en la imperiosa necesidad de 
Siilvaguardar el legado recibido: 
"Los temas en que yo me doc- 
toré ni existían, ni le pasaban por 
la mente a Rivas Sacconi: la pre- 
gunta es que se le puede pedir al 
instituto para que siga vivo, por- 
que después de terminar el Dic- 
cionario <le Cotiílniccióii y liéi;iiim!. 
prácticamente se le había ac.ibado 
la misión. Creo que no se puede 
cortar la tradición, pero tenemos 
que ponernos en el siglo xxi '. 

Intento fallido 

Pero lo que Genoveva Iriar- 
tc quiere para el Caro y Cuervo 
tiene sus riesgos porque la tradi- 
ción que ella bien conoce es muy 
fuerte, y además tiene un prece- 
dente ilustrativo; quien reempla- 
zó a Chaves en 2(105 fue el filólo- 
go y doctor por la Universidad de 
Salamanca, Hernando C.abarcas, 
quien hizo una revisión exhaus- 
tiva de los procesos y procedi- 



mientos del instituto, resistiendo 
presiones y ttimantlo decisionc's 
drástic.is e impopul.ires. Un etli- 
tori.il del diario Ponujolio titulado 
"Caro y Cuervo, el comienzo del 
fin", lo acusó de cerrar el semi- 
nario, suspender almuerzos, ca- 
fetería, transportes y paralizar la 
imprenta. Cabarcas, contrario a 
sus antecesores, estuvo apenas 18 
meses en el cai^o. Cuando cjui- 
se indagar directamente sobre su 
experiencia en ese difícil lapso y 
los motivos de su salida, C^abarcas 
me remitió a su informe de entre- 
ga de gestión, que supera las 800 
páginas y, aunque acordó conce- 
derme una entrevista, la suspen- 
dió horas antes. "Todo está allí", 
entatizó y colgó. 

Cuando dijo "todo", Cabarcas 
quiso decir, por ejemplo, que re- 
cibió "una institución gravemen- 
te lesion.ida y des.irticulada en sus 
estructuras misionales y adminis- 
tr.itivas": t.imbién que la "manera 
paternal e irregular como se di- 
rigió el ICC por la anterior admi- 
nistración, donde se privilegiaba 
al funcionario por encima de los 
controles tle gestión (...) dio lugar 
a ijue los funcionarlos antiguos 
cumplieran sus funciones ile ma- 
nera ligera y poco constructiva". 
Leo además en el Informe t|ue las 
maestrías del Seminario Andrés 
Bello requerían un Registro Ca- 
lificado expedido por el Ministe- 
rio de Educ.ición que debió soli- 
citarse en 2004 y no se hizo, por 
tanto, mantenerlas abiertas signi- 
ficaba entrar "en el terreno de la 
ilegalid.id". 

Lo escrito en 2006, ya había 
sido advertido por la Contraloría 
General de la Repiiblica en 2003, 
cuantió en una correspondencia 
fechada el 1 1 de marzo le notifi- 
có a ('llaves que segiin la audito- 
ría urgían "estudios de mercido" 
para evitar la acumulación de stock 
de libros, calculado en 2.8.^4 mi- 
llones cu pesíss; también recuerda 
la (Contraloría que la ley exige mí- 
nimo dos ofertas para seleccionar 
contratistas, y que en el instituto 
esto se había hecho por "escogen- 
cia directa". 

Lo más grave relatado por Ca- 
barcas. con la diplomacia que las 
circunstancias le permitían, ata- 
ñe a la política editorial. No había 
un comité que evaluara los libros 
poi publicar; no se consideraban 
los altos costos de impresión, de- 
rivados de la persistencia en el uso 
de una im]irenia v.ilios;! histórica- 
mente, pero in.idecuada para los 
tir.ijes exigidos; además, 60% de 
lo c\litado era obsequiado. Sobre 
la obra cumbre, el Diccioiiiirio (te 
Coininicción y Reditual. Cabarcas 
dijo que hubo "una irresponsable 
cesión del patrimonio intelectual 
del pais" porque se cedieron |xir 
80.000 dólares "que no ingres:i- 
roii al presupuesto del instituto", 
y durante diez años, todtis K>s de- 
rechos a la Editorial Herder. 



¿Querer es poder? 
Iriartc me muestra en el portátil su 
plan: de 1 22, criv que 8.Í peiwnas 
cN la plaiiti laboral perfecci, siem- 
pie que se reconsnuyan los perfi- 
les. "Tengo gente en h iniprenti 
que no tiene bachilleTato, y el Es- 
tado me exige que los fiincionarios 
públiais tengin requisitos específi- 
cos". Cerró los depart;imentos de 
lexicografía, dialectología y lingüís- 
tica y rcxlefinió las áreas de acción. 
Me sciiila el enlace "El nuevo ins- 

...hubo "una irres- 
ponsable cesión del 
patrimonio intelectual 
del país". Se cedieron 
los derechos por 
80.000 dólares que no 
ingresaron al instituto". 

tínito" y dice que :ihora tiene pro- 
gnuiiiis (lenguas en contacto, lite- 
nitur.i, oralidid. el SeuiiiLirio); en 
caila uno de ellos, sus profesionales 
deben cumplir las tres funciones a 
la vez, investigar, educar y ptiblicvir. 
"No puede seguir h.ibienilo gen- 
te i|ue solamente enseñe y no sea 
ca|\iz de investigar", me explica. 
Quiere dcniostiarle al Estado que 
el Caro y Cuervo es el ente ideal 



pani asesorarlo en políticas públicas, 
"liaccTle R'comendaaones sobre la 
inter.icción verbal entre tlincioiia- 
rio y usuario en las vencmilks ofi- 
ciales, por ejemplo"; pon|ue ul co- 
mo está, su función no se diferencia 
de la universitaria, y en manto a la 
Academia de la Lengua, aclara que 
su papel es otro: "Ellos pieser\'aii 
el español; aquí aboniimos la in- 
fluencia del prestigio y poder so- 
bre la lengu;!, clamos cuenta de para 
dónde va". Iri,irTe señ;ila en su grá- 
fico la pnS.xinu rcipertiiKi del Se- 
miiurio. luego de que el Ministe- 
rio otoií?.ie bi licencii. 

Le pregunto qué hace falta pa- 
rii iii.iterializar el plan. Duda pcTO, 
ante la insistencia, cuenta c[ue en 
marzo de 2(KI8, el consejo directi- 
vo de la entidad (ministr.i de (Cul- 
tura, canciller, ministr.i ile Edu- 
cación, directtir de l.i Ac;idemia, 
Cíabricl (Jarcia Márquez, Belísa- 
rio Betancur y Ramiro Osorio) 
le aprobó su estrategia. "Pedimos 
123 millones de pesos, una cana, 
al Esl.ado, y nos dijeron que no; 
que hiticTa la reestructur.ición. 
pero a cero pc*sos. Reorganizamos 
todo, lo volvimos a plantear, y lo 
llevamos a Función Ptiblica que 
hizo unas correcciones miiiinias", 
eso fue en septiembre. Sin emb.ir- 
go, a Función Pública parece ha- 
ber lleg;ido |ior otm lado, otro 
plan que conserva las 122 personas 
y solo cambia el nombre a bs car- 



gos. En ese departamento ast^ii- 
r.iron que de ser .isi, no se está an- 
te una reestructuración, sino "tui.i 
reclasificacióii". 

Iriarte percibe que su plan 
maestro está bloque,ido. Aunque 
quise conversar con el presiden- 
te Betancur y el doctor Jaime Po- 
sada para explorar si sabían algo 
del fiitum del Instituto del Caro y 
Cuervo, sus asistentes respondie- 
ron una y otra vez que harían lo 
posible por hallar un hueco en sus 
agendas, por lo menos para hablar 
telefónicamente. J.aniás sucedió. 

Mientras, Iriarte vive aliora 
parte de lo que le tocó a (Cabarcas. 
Un blog anónimo creado en 2007 
(littp;//iiistitutocaroycuervo. 
blogspot.com). cuenta los chasca- 
n'illos sobre "los reyes del Caro y 
(Cuervo", y .ilerta que t)bser\'ará i;is 
acciones de "la reina". En la pren- 
sil, noticias y cxlítoríales presionan: 
"La agonía del (Caro y (Cuervo". 
";Qué está pasando en el (Caro y 
Cuervo?", se lee en varios titula- 
res. Por lo menos. Iriarte ya supe- 
ró el periodo que duró (Cabarcas. 
llegó a los dos años. Lila mira de 
reojo el ("oiiógrato que guarda pa- 
ra la posteridad la voz del gr.iniá- 
tico Cuervo, y regi'es.i los ojos al 
computador, suspira, me responde 
una última pregunu con la frase 
"si no se moderniza, no se puede 
hacer nada", y me sigue mostran- 
do su Power Point. i 
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Análisis y crítica cinematográfica («n conjunto con el programa d« educación Continua Filosofía) 

Julio 

A través de una guia histórica en la que se exponen las diferentes teorías y propuestas de la critica del cir>e y las prácticas 
audiovisuales, y su relación con la realidad, se orienta al participante en el proceso de aeación de análisis y reflexión crítica sobre 
películas y otros tipos de producción audiovisudl, dándole las herramientas teóricas y prácticas, necesanas para analizar urw obra 
cinematográfica en sus componentes narrativos, estéticos y productivos, que sirvan como base para el cnteno y ejercicio de la cfiticd 
cinertutografica. Finalmente el estudiante deberá produüi tewos donde aborde problemas en este campo de estudio, 

Juan Carlos Arias, Efraín Babamón, Mauricio Duran, Juan Guillenno Ramírez, Augusto Bernal «ntre otros 
Animación experimental 

Julio 13-noviembre 27 

Su objetivo primordial es que el estudiante realice un corto de animación, entre uno y tres minutos, basado en 

diferentes sistemas de narración visual, aplicando algunas de las técnicas experimentadas durante el diplomado. 

Invitado internacional: VukJevremovic. Maestros: Cecilia Traslaviña, Carlos Smilh, Víctor Vega, 

Carlos Santa entre otros. 
Fotografía, expresiones, prácticas y saberes del lenguaje fotográfico 
Agostos noviembre 14 

Se busca lograr en el estudiante un nivel Idóneo de su dominio del lenguaje fotográfica teniendo en cuenta las múltiples 
perspectivas que éste campo ofrece, así como los aspectos técnicos, creativos, estéticos, aítlcos y conceptuales que la 
fotografía abarca. Como objetivo primordial se busca que cada estudiante aplique las herramientas que se le ofiecen al 
desarrollo de su propio quehacer visual, y que logre implenwntarlo, generando una propuesta estética y conceptual a 
partir de la apropiación de los conceptos y técnicas que el diplomacío pone a su disposición. 
Viki Ospina, Guillermo Santos, Santiago Aguirre, Juan Alonso, Beatriz Grau, Clemencia (^iveda. 



Taller de cámara fotográfica digital: Panorama de sus usos y posibilidades 

Mayo 27 al Junio 8 

Lunes y Miéicolesde6a,m.a8p-m.Sábadosde9a,m, a 1 p.m. 
Intensidad: 16 horas 



MAYORES INFORMES 



Teléfonos: 320 &Í20 Ext. 24S6, 2460, 2449 Buzón electrónico: áda.arlza@já vettdna.edu.com a Ifonsomiuijaverlána. edu.com 
http://www.raceboolc.com/group.php?gid=230S0801600=shaie 1600&ref=share 



Consulte nuestra páqlna Web: www.iaveriana.edu.co/continua 
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La hija del sepulturero, de Joyce 

Un lente oscur 




Prolífica hasta la enfermedad, la escritora no 
poderosas de la narrativa anglosajona conté 
por fin llega a Colombia ¿El tema? La dura e 



John Freeman* 

Nueva York 

Ha siiio una famosa estre- 
lla tlcl i:inc iK^rtcaiiicrica- 
no, un asesino y un sena- 
dor. También ha sido un abogado, 
un fini.ítico religioso y una tiiña 
de 16 años. De hecho, con cerca 
de 1.000 cuentos cortos y más de 
loo libros, la novelista norteanie- 
rican.i Joyce C'.irol Oates debe ha- 
berse transfomiado en al mt^lüs 
10.000 personajes — los suficientes 
para poblar una pequeña ciudad. 
Pero la fecundidad de su imagi- 
riación es casi irrelevame. Lo que 
convierte a Gates, n.icid,i en una 
escjuina rural del iiorle del estado 
de Nueva York en en inia 

presencia tan asoinbms.i de la li- 
teratura mundial es su compromi- 
so perpetuo y agudo con las mices 
y las consecuencias de la violencia 
norteamericana. 

Ya sea en el sarcófago acuático 
de Bliick Water, su novela sobre cl 
accidente en C'happ.aquiddick que 
le costó la vida a .Maryjo Kopechne 
y la presidencia a Ted Kennedy, o 
en Bloiide, una popular novela so- 
bre Marilyn .Monroe, Gates ve a 
los Est<idos Unidos — particuLn- 
mcnte la vitti de las mujeres nor- 
teamericanas — a través de un len- 
te oscuro y terrorífico. 

Sin embai-go, en Líí hijtí del íf- 
pulnircm, que llega esti semana a 
las librerías colombianas, la escri- 
tora ha dado un giro. Ahora el 
material es personal. Hace más 
de una década empezó a escribir 
sobre h vida de alguien real, una 
persona muy cercana .i sus afectos: 
su .ibuela. 

Fui a visitar a Gates a su casa, 
una espacios;! vivienda modernis- 
ta incrustada en iin frondoso jar- 
din a las afueras de Princeton, 
Nueva Jersey, Y de inmediato 
empezamos a hablar de Lii hija ilcl 
scintlliiivm. "Mi abuela vivió epi- 
sodios muy similares a los de Rc- 
becea y su padre, — dijo refirién- 
dose a la heroína de la novela en 
la que se cuenta la historia de una 
mujer que escapa cuando su pa- 
dre mata al resto de su fimilia — . 
De hecho, mi bisabuelo era se- 
pulturero. Aunque no mató a su 
esposa — dice Gates sin pest;i- 
ñcai' — . La hirió y tuvo que ser 
hospitalizada. Pero sí amenazó a 

*Eclitor de la revista Granta. 



sil hija, y si se suicidó con una es- 
copeta. Esíi si pasó". 

En el libro, Rebecca termi- 
na en los brazos de un esposo al- 
cohólico, huye cu.indo él se toni.i 
abusivo, y se transforma en I l.izel 
Jones. Asi continua su vida con su 
hijo, improvisando en el camino. 
Aunque ficticia, la vida de I iazcl 
no es inusual en los Estados Uni- 
dos. iMás de 4.I.K)0 mujeres y ni- 
ñas son asesinadas anualmente. 
Los cuerpos de algunas nunca son 
hallados. El compromiso de Ga- 
tes con esta carnicería data desde 
1%6, año en el que publicó H 'fa- 
rr me )'oii <Mi¡f>, ll'here Hiive Yon 
Heent |;Atlóndc vas y .ulónde has 
estado?], un cuento corto clási- 
co sobre una niña de 15 años que 
se topa con un famoso asesino en 
serie. 

Desde entonces, la ficción de 
0.ites se ha expandido a diferentes 
géneros, desiie el romance hasta 
el terror. También ha explorado y 
colonizado una gran porción de la 
liistoria norteamericana. Muchos 
de sus trab.ijos apuntan al choque 
entre la decadencia económica y la 
ftiria y a la manera como esta in- 
tersección ocurre, sobre ttKÍo, en 
las vidas — y sobre k)s cuerpt>s — 
de las mujeres. 

Las raices de esta praicupa- 
cióii son a la vez reales e imagina- 
rias. Hija de un empicado de una 
maiiufaLturera en una zona rural 
y p<ibre del est.ido de Nues'a York 
y educada en un colegio de un so- 
lo Sillón, G.ites escapó por cl por- 
tad de los libros. .-l/(Wií í'íi el país de 
hs iihmn'ditis y la obra de William 
Eaulkiicr fueron influencias tem- 
pr.nias que le dieron forma a una 
mente poderosa e inconfundible. 

Sus primeras obras de ficción, 
especialmente el cuarteto 1 1 i»i</cr- 
Imid. se desarrolLin en inetlio de 
ciudades colapsadas, motines ra- 
ciales, Victnam y los amoríos ro- 
mánticos (y a veces letales) de nor- 
teamericanos del mctiio oeste, y 
son obras realistas de primer or- 
den. Con estas parecía anunciarse 
la llegad.i de la gran cronista social 
de los Estados Unidos. 

Pero Gates siguió evolucionan- 
do, adoptmdo una profunda sensi- 
bilidad gótica que mezcLi la .amiós- 
fera febril de Edgar Alian Poe con 
el ligor escilistico de Connac Mc- 
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Carol Oates 



o y terrorífico 

rteamericana es una de las voces más 
mporánea. Uno de sus libros más recientes 
xistencia de la hija de un asesino. 



C'íirtliy. Esto últíiiio logrado gra- 
cias ii una dedicación iniprcsion.ui- 
tc al i>ticio de csmbir. (^accs rL*\isiS 
Lti hijii del scpiílnimo una docena 
de veces. "Solo el primer capitu- 
lo lo re\'isc quince veces — dice — . 
C'uando teniiint) una novela, rees- 
criho el final y el comienzt). F^ara 
mi. eso es escribir". 

Auntiiie tcmiinó la novela ha- 
ce varios años, su editorial norte- 
americana decidió .iplazar el lan- 
Ziuiiicnto (ni Estados Unidos hace 
un año) en varias ocasiones pa- 
ñi publicar obras i]ue ainsideraba 
m.is "conlrovertitlas" como \lií- 
sinx Moni. Mientras tanto, la no- 
vel.i reposó en vui arm.irio donde 
Oatcs guanla una pila de cajones 
a prueba de incendios en los que 
se incuban obras ya terminadas y 



otros documentos. "En teoría, si 
la casa se quema, nuestrí>s testa- 
mentos sobrevivirán", dice amar- 
gamente, refiriéndose a su esposo 
ya tallecido. R.iymond Smith. 

En su obra hay otras histo- 
rias de transtonnación. entre 
ellas Bhmie, notable novela fina- 
lista al Premio Pulitzer de 20(11 
en la que relata la vida de Marilyii 
iMonroe. "Nonna Jean BaktT se 
transtbniia en iVlarilyn Monroc 
— dice su voz aguda y silencio- 
sa, casi como la voz de la entonces 
símbolo sc.Nual — , un iX)co como 
Rebccca, t|uien se transforma en 
Hazel Jones. Y muchas mujeres, 
de alguna manera, se convierten 
en Hazel Jones, aunque no siem- 
pre se quedan así. Es un (xjco co- 
mo un ideal americano". 



Le encanta que su abuela hu- 
biese hecho algo así mucho an- 
tes de la era de los c.niibios radi- 
cales. Y como su transformación 
antecedió por mucho ,\ la mixia 
de la psicoterapia, su .ibuela nun- 
ca habló al respecto. "Guardo una 
imagen inquebrantable de ella — 
explica Oates — . Digo, nunca fue 
la niña cuyo padre casi la asesi- 
na y luego se voló la cabeza con 
una escopeta. Nunca fue esa ni- 
ña. Tampoco fue la mujer abusa- 
da y abandonada por su marido. 
Nunca hubiera querido desempe- 
ñar ese papel". En otras palabras, 
la abuela de Oates no jugó el rol 
de la víctima, un rol c]ue, según 
Coates, los norteamericanos de 
hoy en día sobreactúan en detri- 
mento propio. Al escribir sobre la 
cpoc.i de su abuel.i, aprendió a va- 
lorar las dificult.ides y rigores que 
sus ancestros, hombres y mujeres, 
habrian sentido. "Las personas 
que llegaron a América en IH'JO 
y se instalaron en el campo eran 
pioneras — dicc^ — . Vivían en cir- 
cunstancias muy primitivas, cla- 
ro, no había acueducto ni electri- 
cidad. Rnconces. puedes imaginar 
dónde vivían, en mía cabana de 
piedra en un cementerio". 

Oomo el p.ida" y l.i m.idrc de 
Rebecca, los bis.ibuelos ile Oates 
inmigraron a los Estados Unidos 
—alrededor de 1890, no en 1936, 
como en la novela — y cambia- 



ron su nombre (de Morgcnsteni a 
Momingstar). "Supongo que era 
muy común — dice — . Dejaron 
atrás por completo su pasado ju- 
dio, a raíz de no sé qué cniunia o 
qué desastre o terror o experiencia 
en Europa que apen.is puedo ima- 
ginar. Nunca nos enteramos de 
esto, y yo no sabia que mi abue- 
la y sus padres eran judíos. De eso 
nunca se habló". 

Sentados en su sala. Rodea- 
dos de la obra de Edmimd White 
y Toni Morrison, sus colegas de 
Princcton, adem.ís de libros de 
William FaulkncT, Hermán Mel- 
ville y Nathanael H.iwtliome, es- 
ta historia se jxisa sobre nosotros 
silenciosamente, cargada de signi- 
ficado. Oates habla casi como un 
cuáquero, haciendo largas pausas, 
luego retomando la coiivei^ición. 

C^ontinua su historia diciendo 
que su abuela conoció a un tipo 
llamado Oatc^s. "Los abandonó, a 
ella y a su pequeño hijo, que era 
mi p.apá". Es un poco surrcalisti 
escucharla liabLir sobre estos asun- 
tos, no porque se.in revelaciones 
peníoiuiles, sino porque sus no- 
vehis iii.is fimosas — T'/io/i |Ellos| 
y Bcciiiisc li /.< liilier, ¡md lieciimc 
ll h My Hcíin Pori|ue es amargo 
y porque es mi corazón|. así co- 
mo sus ensayos más agudos — se 
han convertido en la abreviatura 
cultural de la conciencia femeni- 
na. En otras palabras, ella lia ayu- 



clido a crear un nuiiHlo t|iie sería 
perfeclamente irreconocíble pa- 
ra su abuela, ni hablar de la heroí- 
na basada en su víila. "En la no- 
vela hay muchos juegos de naipes 
— dice — . Debes jugar con las car- 
tas que te din: tienes solo un nú- 
mero limitado de cartas con las 
cuales debes arreglártel.is cuiiiido- 
sameiite, y la gente que decide ha- 
cer el papel de la víctima, creo que 
quizás está cometiendo un em:)r". 

Oates da un ejemplo de Lti hi- 
ja del sqmlnmm, cuando Rebec- 
ca conoce a un atractivo hombre: 
"¿Acaso ella siente lo mismo que 
sintió por Niles |su primer es- 
p<isi>J? No, nunca sentirá eso de 
nuevo. Pero es un hombre niara- 
vilkiso. ¿Debe hablarle de su pa- 
s:ido?". Por la mirada de sus ojos, 
parece que Oates cree que es,i c^ 
una concesión que una mujer de- 
be hacer i 
Traducción de Catalina Holguín 
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Entrevista a Abraham B. Yehoshúa 

Jerusalén, la 
metáfora imposible 

El pasado 21 de marzo, el ejército israelí 
boicoteó las celebraciones de Jerusalén 
Capital Cultural del Mundo Árabe: 
una nnuestra más de que cada metro 
cuadrado de esta histórica ciudad tiene un 
desmesurado peso simbólico y emocional 
para árabes y judíos. Arcadia habló 
con el portentoso escritor israelí 
sobre lo ocurrido. 



María Alejandra Pautassi ' 

Bogolá 

Los ministros de C Ailtura de 
los países árabes se lo espe- 
raban. El nombraniieiitt) 
dejernsalén como C'apital (Ailtii- 
ral del Mundo Árabe para el lOifí 
hace tres años fue. desde un prin- 
cipio, polémica. Se s.ibc; |crus;ilén 
es uno de los puntos ni.is calientes 
del conflicto árabc-isracli. Lo i|ue 
quizá no se cspc-raban era un boi- 
cut. El pas;ido 2 i de marzo, día en 
cl se oficializaba el nonibvaiuiento, 
cl ejército israelí inter\'ino las cele- 
braciones, DetuvicTon a perionas 
ijiie llevaban camisetas promocio- 
nales, interceptaron mnalias in- 
fantiles hacia la ciudad antigua, se 
reventaron los gloK» rojos, blan- 
cos, verdes y negros — los colores 
de la bandera palestina — en un 
desfile escolar, y cientos de poli- 
cías israelíes rcnlearon la mezquita 
de Al-Aqsa desde la mañana para 
prevenir cualquier demostración 
de orgullo árabe. Lo que había co- 
menzado como tina iniciativa pa- 

*Perbd¡sta de Aradia. 



r.i pRimover el turismo y "afirmar 
la identidad árabe y plural dcjeru- 
salén" — como había sucaiiilo sin 
mayores inconvenientes con las 
anteriores capitales árabes. Cairo, 
Argelia, Damasco — fue reduciila 
a nada. El único resultado, acaso, 
12 árabes detenidos. En cuestión 
de horas, un nombramiento sim- 
bólico se había convertido en un 
ataque político, y aunciue no hu- 
bo muertos ni heridos, cl boicot 
ivpiesentó una nueva ofensiva en 
"batalla emocional" por cl control 
de la ciudad sagnida. 

Días después, Amjáiti habló 
por telétono con el escritor i-si"ae- 
lí Abraham li. Yehoshúa en su re- 
sidencia en Haifa p.ira saber qué 
se decía en Israel de lo ocurrido. 
Sus opiniones rotundas lo han he- 
cho uno de los más importan- 
tes intelectuales judios (junto con 
Anioz C)z hace parte de la "Nue- 
va Ola" de escritores israelíes). Y 
uno contmvertido. En los noven- 
ti se le vino encima toda la co- 
munidad norteamericana — había 
dicho que "una s erdadtTa vida ju- 
día solo se podía llevar en un Es- 
tado judío", que "los demás solo 
estaban jug.indo" — y las ficciones 
más conservadoras del gobierno lo 
miran con recelo: se le conoce co- 
mo un intelectual "de izquieaia", 
no ve por qué en Israel no puctlan 
ixjnvivir judíos, árabes y cristia- 
nos, y desde hace más de treinta 
años tmb.aja de manera activa por 
la paz. Por eso. ¿quién mejor que 
él para hablar del asunto?: un inte- 
lectual complejo, cuyo interés por 
los conflictos territorialc-s no se li- 
mita al Estado que defiende — an- 
tes de que empezara la entrevista, 
jireguntó por la situación en Co- 
lombia — . en pocas palabras, un 
humanista y librepens,idt>r. En 
í 71(1 initja cn Jmístilcn, su último li- 
bro traducido al español, el direc- 
tor de recursos humanos de una 
fibrica en lerusalén debe asegu- 
rarse de que el cad.íver de una vic- 
tima de un ataque terrorista llegue 
a su país de origen: un viaje des- 
de la tierra prometida hacia una 
ciud.id de Oriente Pró.\imo y una 
peregrinación en sentido contra- 
rio, de ax'onciliación por encima 
de los sectarismos, las fmntcras re- 
ligios;is, nacionales y políticas. 

¿Qué significa Jerusalén pa- 
ra los escritores judios? 

jerus;iléii, (xir supuesto, es un 
centro emocional y religioso pa- 
ra los judíos. Pcm no solo para los 
juilios, sino también para los ctís- 
tianos y también para los musul- 
manes. En un territorio muy pe- 
queño, de no más de un kilcSmetro 
cuadrado, se concentran los luga- 
res de culto de tres religiones. En 
i mi iiiiijerai Jenisiiléii. cuando des- 
cribo a una mujer que peregrina a 
Jerusalén, lo que quiero mosti"ar es 
que JeiTi.salén mis pertenece espi- 
ritualmente a todos. No creo que 
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losjudius iciit;.in una cxdusividid 
stibre la ciudad. 

En I 'híi miijtriii Jmisalhi. us- 
ted nnicstra una ciudad — una 
región — que está dividida cul- 
tural, espiritualnicnte y geográ- 
ficamente por el terroristíio... 

Si, pero 1,1 novela trata más so- 
bre el proceso de abrirse al otro. 
Los colombianos entenderán lo 
que quiero decir — viniendo 
de un país donde h.iy conflicto, 
muertes, donde empieza a rein.ir 
1.1 indiferencia y donde gran par- 
te de la población está .ilcj,uii de lo 
que sucede — . Hasta cierto pun- 
tíí algo parecidií sucedía en la Se- 
gunila Intitáda — su petir momen- 
to fue entre el 200(1 y el 2005 — , 
cuy.i princip.il víctim.i era la po- 
bl.icióii civil juilia y palestina (las 
víttini.is venian de .imbas partes). 
Ln Israel se respetaba mucho a los 
st)ldadüs, so los honrab.i porque, 
de cierta manera, en sus misiones 
ellos morían por nosotros, por el 
listado de Israel. I'ero ¿qué ocurre 
cuando un.i empleada doméstica 
muere en un atentado? ¿Cuál es su 
significado? En est,i novela lo que 
yo iiuise fue hacer un alto en el ca- 
mino y mostr.ir a las víctim.is anó- 
nimas, los trabajadores — el perso- 
n,ije De iiiui mujer ai JenisMii. una 
paii.idera c.Ntranjcra c|uc no tiene 
fimilia en la ciuitid. nuicre y na- 
die la pualc identificar — , duran- 
te cs<is años difíciles de los .atenta- 
dos suicidas, en los que las bombas 
explotaban en nuestras calles. La 
liistoria es, ptir supuesto, la del di- 
rector de recursos humanos de 
la panadería donde trabajaba es;i 
mujer, un hombre encerrado en 
sí mismo, muy bumcrátíco, muy 
tórmal. y la forma cómo él, poco 
a poco, se abre al otro, a ella. En 
un principio él no la c<inoce, pero 
él empieza a entenderla, a identifi- 
carla y, poco a poco, iiidust) a aia- 
morai-sc de ella: es la historia de un 
corazón que está cerrado y cómo 
se empieza a abrir. 

La trama del libro — la tra- 
vesía del director de recursos 
humanos que debe acompañar 
el cadáver de la mujer a su país 
de origen — nace del sentido de 
tradición, de honor y de huma- 
nidad del dueño de la fábrica de 
panes, un anciano, que obliga al 
joven a viajar a una tierra leja- 
na. Usted muestra un conflicto 
entre el sentir de las nuevas ge- 
neraciones y los más ancianos. 
¿Cómo se vive este conflicto en 
el Israel de hoy? 

indiferencia es la carac- 
terística más terrible de la socie- 
dad moderna. Desile mi punto 
de vista, el sentido de soliitiridad 
era muy fuerte en los comienzos 
del Estido israeli. ("uando se esta- 
bleció el Estado de lsr,iel hace se- 
senta años, nuestra misión era ha- 
cernos respoimbles de la totalidad 



de nuestras vidas. Éramos peque- 
ños y muy pocos, y estábamos en- 
fi cnbidos a los países árabes que 
nos superaban en tamaño y canti- 
dad. Todos sentíamos una respon- 
s,ibilid.id hacia el otro y esc fuer- 
te sentido de solidaridad era lo 
que nos iiiantenia firmes, lo que 
nos aNoidaba a seguir luchando y a 
protegernos. 

El sentido de solidaridad ha 
disminuido en los últimos años. 
La indiferencia hacia las víctimas 
del terrorismo es la misma indife- 
rencia hacia las víctimas de la po- 
breza, liacli los descnnpleados... 
De ahí que el dueño de La fábri- 
ca obligara al director de recur- 
sos humanos a hacerse R'spons.ible 
de la mujer, para que él entendie- 
ra que si. que nosotrtis stimos res- 
ponsiibles de las victimas, aunque 
el Estado sea el encargado de lle- 
var sus restos a su país natal. 

En últimas. Utia tmijer en je- 
nisíiléti habla sobre la posibilidad 
(o imposibilidad) de vivir en el 
Israel de hoy... 

El Estado de Isniel sicmprt' ha 
estillo en dudi. Desile un princi- 
pio. Ahora, por supuesto, algunos 
de iiucstms vecinos reixinocen el 
hecho de que iwistinios — recono- 
cen el hecho, no la IcgitimiAid de 
ese hecho — , Aún hoy Inin ame- 
naza con aniquihnios, con Ixirrar- 
nos del mapa. Asi que li,ista cierto 
piuito, este Estado todavía no estí 
asegurado. N.idie piens.i que Co- 
lombia, |xir ejemplo, un ili;i no scr.í 
Colombi;!. IHiciien pensar en cam- 
bur de régimen, pueden h.iblar de 
guerra civil, pero a naiiíe duiia de 
que Colombia es tui Estui") legíti- 
mo. Nosistros. en c;unbio, toilavia 
estamos luchando p.ira que se re- 
conozca nuestra legitimidid. Y en 
este sentido, nuestra guerra es m.is 
tlificíl que Lt de otros p.iíses que tie- 
nni confliclos territorliles. C^on to- 
do, hemos cometido emires con los 
p.ilestinos. Desiiftirtunadimeiite. en 
este momento tenemos un gobier- 
no que no es mi terrón de ;izúcar. 
por ponerlo de la fóniia más ele- 
gante posible. Con todo, esliéra- 
mos que el presiileiite OKiniii sea 
111.ÍS agrc'sivo, ni/is detemiiii.ido pa- 
ra .icahir este conflicto. 

¿Por qué considera Israel el 
nombramiento de Jerusaléii co- 
mo Capital Cultural del Mundo 
Árabe un ataque político? 

En realidad no se. Si los árabes 
quieren qucjcrusalcn sea su capi- 
tal cultural, yo digo, ¿por qué no? 
Yo no me o|K)ngo. Si el gobiernt^ 
de Israel piensa o sospech.i que el 
nombramiento dejenisalén como 
capital de la cultura árabe no tiene 
contenido cultural y es un mero 
acto político, es |X)rque la ciudail 
de Jerusalén está en el centro del 
conflicto. Pero yo no me opon- 
dría a este nombramiento. Si Je- 
rusalén se conoce como una ciu- 



dad cultural, la gente vendría a 
investigar, se invertiría más dine- 
ro, se desarrollaría la cultura y to- 
dos ganaríamos, 

Pero el gobierno de Israel 
considera a Jerusalén la capi- 
tal única e indivisible de su 
Estado... 

Yo no estoy de acuerdo. Jeru- 
salén debería estar dK'idido en tres 
partes. Una p.irte judia, otra árabe 
y p,Tlestiiia, y una que pertenez- 
ca al V,aticano. Un kilómetro cua- 
drado que contiene los lugares de 
peregrinaje de las tres religiones y 
con el mismo estatuto especial que 
tiene el Vaticano. 

Esto es lo que usted piensa, 
¿qué piensan en Israel? 

Definítiv.imente yo no tongo 
el mismo pens,ir tic la m.iyoría do 
los israelitas. ¿Qué puedo hacer? 
Poro yo cTOo que ilividir a Jeru- 
s;ilén en tros es la solución más ra- 
zonable, porque sí no hay una po- 
sición clara sobre qué representa 
Jerusalén iiunc.t h.ibrá paz. 

Ahmed Dari (director del 
proyecto — Jerusalén, Capital 
Cultural del Mundo Ára- 



be — y delegado de la unesco) 
dijo que este no era un proyecto 
palestino, sino un proyecto ára- 
be. ¿Cómo recibió el gobierno 
de Israel estas declaraciones? 

Si este nombramiento de los 
árabes tiene un significado cultu- 
ral, yo, por supuesto, ,1)^0 la de- 
claración. Como decía, que ven- 
gan e inviercin en la culttira. Pero 
los palestinos solo consideran aje- 
ru.s.ilén como un lugar de impor- 
tancia polírica. Hay que solucionar 
este problema, tenemos que llegar 
a tul arreglo y elev,ir a Jerusalén 
por encima del conflicto trib.il y 
entenderla en un nivel espiritual y 
religioso. Esto os el doscubrimien- 
to y la responsiibilidad que debió 
asumir el dírectí>r do recursos hu- 
m.inos en ( 'iiii iiiujer en ¡cnisaliii. 
En un punto, él so pregunta ¿por 
qué, después do una larg.i trave- 
sía, quierc la mujer regrosar a Je- 
rus;ilén? Pues Jerusalén también 
le pertenece a ell.i. Jerusalén no es 
una simple ciudad. Es una metá- 
fora religiosa y espiritu.il muy pro- 
funda y de gran significado para 
todo el mundo. Y entender esto es 
vital, vital, par.i solucionar el con- 
flicto. Si no llegamos a un acuer- 
do sobre el estatuto, la paz no será 



|X)sible. Debemos ser muy creati- 
vos para inventarnos un sistema en 
el que el estatutojerusaléii sea, co- 
mo lie dicho, elev.iila |>or encima 
lie los conflictos. 

¿Cuáles cree que serán las 
consecuencias poliricas y cultu- 
rales del boicot? 

En realidad, no creo que el 
boicot tenga un significado prác- 
tico, porque los árabes no pueden 
venir ajerusalén... este es un nom- 
bramiento. Los árabes h nombran 
su capital cultural, los judíos dicen 
que os su única capital y, mien- 
tras tanto, Jerus^ilén tiene proble- 
mas locales, del día a día, que tío- 
non que resolverse, i 
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El futuro del periodismo 

La aldea local 

Ante la crisis de los medios impresos muchos se preguntan 
hacia dónde evolucionará la prensa escrita. ¿Serán en verdad 
internet y sus proyectos ciudadanos los que reemplazarán a 
las revistas y periódicos? ¿Serán los enfoques de barrio los 
que primarán sobre los grandes temas? 



Catalina Holguín Jaramillo' 

Bogcta 

El cuento que circuló por los 
periódiciK fue así: les dije- 
ron a los etuple.idos que no 
ecbiran pólvora ,ú hdo del edificio 
de la televisiiSn escuJ china (cctv), 
la ccliwon y, en menos de lo que 
c;uita un galJo, el ediíicio iium> de 
lí)<) metros de .iltura, síiiibt>lo de 
l.ts biiitalcs ti'an.sfíinmdones pro- 
ducidas [xn los Juegos Olímpicas, 
ni'día en el corazón de Pekín. Renr 
Koolhaas. aHuiudo arquitecto de 
Li obra, se pronunció decepciona- 
do (ante ios medios occidentales) 
mientras que Xi]ihu.i, Li .agencia 
oficial de noticíirs clúius. enterró la 
noticia al dia siginciitc. Que no sir- 
vió de mucho, pues toda Li gen- 
te que pasó por :thi tomó lotos y 
videos de h estruendosa conflagra- 
ción. Horas después, li noticia ro- 
daba feliz por iiiteniet Cünl'inn.uKlo 
un secreto a voces; que la censura 
de Li prcns,! en Cliiua es rampan- 
te y i]ue los blogueros son, actual- 
mente, el nicciio más veraz |Mra la 
transmisión de la intonnación en 
Cliina. El incendio ¿e la cctv es 
el ejemplo paradigmático de lo que 
ahora se llama "periodismo ciuda- 
dano", o sea, reportería hecha en 
las caDes, por gente común y co- 
rriente que publica sus noticias en 
blogs persígales o que alimenta ca- 
nales de noricuxs timlicionitles con 
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fotos y videos. Según me expli- 
ca Jacinto Lajas del portal español 
www.periodisniociudadano.com, 
"pese a lis criticis y descalifica- 
ciones que aún se prt^iducen en su 
contra", el perioilismo ciudida- 
nci "hoy |xir hoy es una opción 
de fiituro para tener en cuenta". 
JVlienmts que portales exclusivos 
de peritxlisnK> ciudidiuii> gallan 
cadi vez más teiTciio {DíVíúti.\, 
por ejemplo, g.inó el premio Me- 
diaCiuardian Innovatíon Aw.irds 
2rffí9), algunos medios n^dinona- 
les también est.ín experimentmdo 
con este tipo de iniciativas. 

El Uaniado "peritxüsiiio lii- 
pcriocal" es uiii ciicaniación del 
periodismo ciudtd;mc>. Hace dos 
meses, el periódico Ihc iVac V'tfiil," 
'liiiieí inauguró IIk Uval, un mi- 
cTo-poitJ de blogs destinados a cai- 
brir cinco b;inios de Brookiyn y 
Nueva Jersey. I^mi cida distrito, el 
periódico .(signó un periodisui pro- 
fesion/il. Cacti periodisti, a su vez. 
se apoya en cl tr.ibajü de estudiantes 
de periodismo de C.'ity University 
of NcAv York. Actiulmcntc, estu- 
diantes y periodistas publican liisto- 
rias locales sobre las ardillas del par- 
que, los carteristas de la zona y los 
tendenis de la esquina. 

"La labor no ha sido fácil", me 
comenta Aiiiiy Nevvinan, uno de 
los pcriixüstis jefes de la operación. 
El reto es coiiseguii" gente de la co- 
niiuiidad, oj;iLí de distint.vs e.xtrac- 
ciones sociales, que publique sus 



histori.xs en los blogs y que ade- 
más mantenga el estándar de c"ali- 
dad del periiidico. The Lxtil, según 
Newman, es un es)\icio en cl que 
se podní dar un tüálcigo mediana- 
mente civilizado entre gente con 
diferentes puntos de vista. Aiuique 
¡Ik Locdl generar! poco interés más 
;illá de his fi'oiiter.as del barñt) (y <iún 
es uicieiti Li niiuiera címio genera- 
rá ingix-sos), el niodc'st<i blog es un 
Liboratorio para expeiiiiientir con 
"el fiitiiro del periodiano". 

¿Es internet una 
simple válvula de 
escape, un salón de 
rechazados, o un 
espacio donde se 
produce información 
original? 

La periodista colombiana Jua- 
nitt León atribuye li existencia de 
este tipo de periodismo a fectores 
económicos, sociológicos y tec- 
nológicos. Un meiiio que solo se 
enfoca en un sector reducido de 
una ciudid (uno de los blogs de 
BrookKni, por ejemplo, se centra 
en Fort Greene y Clinton Hill, dos 
barrios de S'KHK) personas, locali- 
zados en un distrito de 2.,S millo- 
nes, en luia ciudid de S,2 millones) 



es atractivo para comediantes y au- 
toridades l(Kalc5 que pueden pautir 
con un alto gi'ack> de efectividad y 
a bajos costos. La razón sociológica 
la reduce Lec'm a una soLi palabra: 
on.uiismo. Todo el mundo quiere 
escribir sobre sí misino y su miuido 
niis iiunediito. Hn cu^into a lo tec- 
nológico, tomar fotos con un celu- 
lar, manclir un correo electrcmico 
y montar un blog no son labores 
de iniciados. 

Para Lajas, la tendencia hiper- 
local "tiene su lógica. Por más que 
el periodismo ciudadano se haya 
revelado eficaz en situaciones de 
desastres naturales, manifestacio- 
nes p<->pulares de car.kter políti- 
co, ataques terroristis, [.--I el ciu- 
dadano puede informar mejor de 
lo que sucede en su entorno inme- 
diato, de aquello de lo que es testi- 
go directo. Y aquí es donde la in- 
fí:>rmación hiperlocal, la de lo que 
acontece en el barrio en que vK i- 
mos, cobra sentido". 

El periodismo ciudadano y 
el liiperloc.il tuiibién tienen de- 
tractores poderosos. Nicholis Le- 
niann, decano de la esciieli ile pe- 
riodismo de C A>lumbi.i Univeisity, 
afiniia cjue el periodismo ciudidi- 
no es un .apéndice mas no un re- 
emplazo del periodismo profesio- 
nal. En un aiticiilo en la resista Tlw 
iVor Yotkcr. Lem-iiin se pregunta: 
"¿Es internet una simple v^ílvuli de 
escape, un s,ilón de rcchazacbs, o 
un espacio donde se produce iii- 
fcimución original ni:is alLi de la 
opinión y el comentario?". Según 
éL el periodismo ciudacluio tiin- 
cioiia en li medida en ciuc los ciu- 
clidanos cubran lis liistoriis de su 
localidad ignuradis por los gnindes 
medios. No obstante, al comparar 
la algarabía de tantos sobre l is nia- 
ravillis del periodismo ciudidano 
cxiii las notas producidas por estos 
"periodistas", Loiiann se pregunta 
sorprendido: ":Esio es lo que causa 
tanta sensación?". 

A pesar de las diferencias de 
opinión. pericKÜstas y analistas de 
medios coinciden que es imperati- 
vo experimeiiLir, cambiar el mo- 
delo de negocios de los medios y 
correrles la banca a los monopolios 



de la infíirmacíón. Los grandes 
inedit)s se transfcimian lentamen- 
te. cuest;in mucho y en momcnitos 
de vacas flacas arrasan con sus pro- 
pios empleados. En Estados Uni- 
dos, el LA Times recortó 3U0 em- 
pleos en eiieiu de c»ste ario; The 
Aeic \bik 7 ÍHic.< redujo en un 5% 
el salario de sus emple.idos, despi- 
dió a loo personas de la sección 
operativa el mes pasado y redujo 
en un i5'.''ii su base de periodistas 
Jreelunce; y la revista Time publicó 
una lista de dii~/ periódicos en vías 
de extinción, que Incluye el Mí<i- 
iiii l íemid, el Siiii Fwtásco Chwni- 
de y el Boíioii CAohe. Por si fuera 
(loco. Alan Rusbridger, editor de 
Tíie Giumiim. afirma que las im- 
prentas que recién instaló el perió- 
dico británico sean, quiz.is, las úl- 
timas que compren. Si allá llueve, 
por acá no escampa. Publicaciones 
Semana y los diarios £:/ 7i'cí//;w y 
El ¿VyjccWí/or también han recorta- 
do numeais«.)s puestos para man- 
tener a flote un modelo de nego- 
cios que ya muchos anahstas están 
cuestionando. Pero ¿por cuánto 
tiempo? 

C.Uy Shirky, profesor de New 
Yoii; Univerarv' y consultor sobre 
los efectos socioeconómicos de in- 
ternet, .ifimia que estamos .inte 
luia revolución semejante a la in- 
vención de li imprenta. "Cu.in- 
tb alguien exige s.ibcT cómo v.i- 
mos a R?einpliz.u' los periódicos 
— escribe Shirky en su blog — . lo 
que realmcnite ciñieren oir es que 
nu estamos viviendo una rwIu- 
ción. Quieren que lesdig^ui que los 
sistentis antiguos no se van a rom- 
per antes de c|iic se iiist,tlen los nue- 
vos. Quieivn que les digui que los 
anriguos tratos sociales no estin en 
peligni, que las insritticíones vitilcs 
no sen'm afectadas, que los nuevos 
métcnlos de transmitir infonnación 
mejorarán las prácticas antiguas en 
vez de ponedas de cabeza. Quieren 
que les mientan. Pero cacia vez hay 
menos person,is que pueclm decir 
esa mentira consincenteinente". 

En el mundo hispanoh.iblan- 
te, el periodismo ciudidino se es- 
ti multiplicando. En Colombia, 
se destican dos iniciativas paisas: 
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C'onVcrt^ctitcs, proyecto liipcr- 
k)c;il de la Lom.i tic San Javier en 
el que se descTibeii tradiciones de 
Semana Santa y se denuncian ase- 
sinatos, y Full Pmdiicciones. otro 
proyecto similar que documen- 
ta la vida cotidiana en la Comu- 
na 13 de Medellín. Mi Aíierisai. 
sveb argentina con 355 miemliros 
registnidos (de los cuales 131 son 
colombianos), se anuncia como 
proyecto de periodismo ciudada- 
no. .Hinque .1 veces parezca tni Fa- 
cebook paduico. Y est.í también 
í'crioíiisiiio ciiidíiditiio, mi portal es- 
pañol i|uc .inda publicando sus 
propias noticias c impulsando este 
tipo de iniciativas periodísticas en 
países como UolK'ia y Cuba. 

Que en disimiles propuestas 
virtuales como estas resida el futu- 
ro del periotíismo es algo que mu- 
chos se resisten a creer. Andrew 
Keen. autor de F.l culto del tilidoiui- 
í/o; cómo Inientcl csui niiittituio h cul- 
riini y ¡¡ciilhincio con Ui cconottiiii, sos- 
tiene que la red no es más que un 
ejército de micos con máquinas 
de escribir. C'harlie 13eckett, di- 
rector del Instituto de iiivestig.i- 
óóii y debate sobre el peritxtismo 
de Loiidíiii School of Economics, 
pertenece al grupo tie optimistas 
que le apuestan a una trisión entre 
peritxii.smo tradicional, periodis- 
mo ciudadano y nue\'os medios, o 
"periodismo iiiterconectaclc»". 

íil periodismo interconectado 
c'S aquel que us;i platalonnas senci- 
llas para la lectura y publicación de 
contenidos, us,i inteligentemen- 
te el formato web para la escritu- 
ra, aprovecha la participación del 
pi'iblicü desde el comienzo de la 
noticia, se vale de los métodos del 
pericxlisino tradicional y se apoya 
en herramientas periodísticas co- 
mo MaliaC.loud y AlertNet de 
1.1 agencia iioticios;i Reuters. F.s- 
te lilcimo es un portal especializa- 
do en tTÍsis hiiiiianitarias donde el 
usuario puede encontrar directo- 
rios de contactos, gráficas interac- 
tivas, tendencias en la cobertura 
de crisis humanitarias y módulos 
de enrrenaiiiiento en linea para 
cubrir crisis liumanitariis. Meilia- 
Cloud, por otro lado, es mi ambi- 



cioso y muy reciente proyecto de 
Harvard que archiva, recupera y 
analiza mas;is de noticias, opinio- 
nes y blogs. dando respuesta cuan- 
titativa a las preguntas más sona- 
das en torno al periodismo: ;Los 
blogueros crean o recrean las noti- 
cias? ; Están funcionando los nue- 
vos modelos de producción y de 
negocios en esta época de crisis? 

Una pioinisoria incursión en 
este campo del periodismo in- 
terconectado en Colombia es 
hisilhimciii.com, un periódico polí- 
tico nacicio en la rcxl y para la ral 
oriem.ido a "revelar quiénes defi- 
nen el destino del país y generar 
un dcb.ite pluralista sobre la actua- 
lidad política". Lii sillii rucia es di- 
rigido por Juanita León y cuenta 
con una planta de cuatro perio- 
distas que realizan notas investi- 
gativas. bloguems de renombre y 
íóms de discusión en los que par- 
ticipan perstíiiajes de la vida poli- 
tica nacional. El experimento na- 
ció gracias a una generos^i beca de 
Open Socicty liistitute y a las la- 
bores de León, una nueva .adep- 
ta a internet, como lo confiesa en 
nuestra conversación telefónica. 

"Ni siquiera los revoluciona- 
rios pueden predecir lo cjue pasa- 
rá", afirma C^lay Shirlcy. cuando 
escribe en su blog síibre el reme- 
són que están viviendo los me- 
dios tradicionales. Sliirky sugiere 
que. al igual que la imprenta, in- 
ternet está generando protundos 
cambios en los modos de produc- 
ción y consumo de la infoniiacióii 
así como import.intes rupturas en 
los centros tradicionales del poder. 
Juanita León lo confiniia con su 
experiencia: "Es nccesiirio romper 
el monopolio de la inftirniación", 
dice Lciín. y acabar con la "filsa 
nostalgia" que algunos sienten, al 
menos en Colombia, por el perio- 
dismo tradicional. Con sithi m- 
ciii se abre entonces en Colombii 
un muy necesario espacio inde- 
pendiente Justamente cuando los 
grandes medios a su alreiledor re- 
ducen nóminas, confirmando así 
la sentencia de Shirky: "La socie- 
dad no necesita periiSdicos. Lo que 
necesitamos es periodismo". ^ 



II 

Exposición 

Los días felices de Juan Mejía 

Este 30 de abril se inaugura en la Galería Valenzuela & Klenner la muestra Happy Days. 



Humberto Junca' 

BogQtd 

Además de artista plásti- 
co Juan Mcjía es profe- 
sor universitario y ha pu- 
blicado tres libros que recopilan 
algunos de los ejercicios de sus 
estudiantes, (-e^lecciona discos. 
Le encanta leer y escribir. Y en 
su obra refleja sus pasiones. Por 
ejcmpk). en el aiit) 2002. senta- 
do en uii.i silla frente a una me- 
sita de madera seihre la cual ha- 
bía una jarra de agua, un vaso y 
una lámpara, leye'i elurante días y 
en voz alta Lii educación senliincn- 
/<i/de Cnistave Flaubert. con per- 
fecta eiiton.ición, pausadamente, 
proyectando ce>n nitielez la voz. 
Lo acomp.iñ.iba una pl.uita sem- 
brada en iin.i ni.iter.i y un aparato 
que medía la liumed.ul ilel am- 
biente. Ese pafonniincc ijue tituló 
Erii.tf una re:: un i!cdii:o de madera 
se derivó de una instalación que 
hizo años antes con un bonsái, 
una pintura al óleo de gran for- 
mato del Pinocho de Walt Dis- 
ney camino al colegio (con sus 
textos escolares y manzana en 
mano en compañía ele Pepe Gri- 
llo) y un papel con la lista ele los 
libros que había leído comple- 
tos hasta la fecha. "Esa lista sigue 
— liice .Mejía — . Caeia vez que 
termint") un libro lo apunto ahí". 

V<ilvieneto al 2(102. en el xi 
Salón Nacii>nal tie Artistas JeSve- 
iies, seibre 24 metros cuaeiradeis 
de pared blanca. Mejía transeri- 
bic> a mano, con letra imprenta y 
marcador negro, sobre renglones 
trazadosa lápiz Lií olmi tnaeslra des- 
conocida de Híineirato de lialzac. 
"Es un cuento largo sobre un 
hombre llamaeio el maestro 
Frenhofer. Es un tipo que lle- 
va diez años pintando lo que él 
considera va a ser su obra maes- 
tra y lo hace oculto en su taller. 
Fin.ilniente, un par de pintores 
más jóvenes van a visitarlo con 
mucha expectativa y encuen- 
tran solo un montón de mara- 
ñas, una cosa completamente 




* Artista plástico. 



enredada. Esa historia sencilla 
está llena ele reflexitMies en tor- 
no a la creación y fue un tex- 
to muy impe)rtante para todos 
los pinteires modernos. Hasta 
Cézamie y Picasso hicieron ilus- 
traciones de esa supuesta obra 
maestra". 

Mejia hizo dicha transerip- 
ción Juiciosamente, letra a letra, 
comenzando con el titukj en ma- 
yúsculas y terminaneio con la fe- 
cha en que fue escrita y el nombre 
elcl autor. De este modo vinculó 
literatura, lectura, escritura, apro- 
piación, cuerpo y acción en una 
especie ele grafití ineómexlo en 
un Salón de Arte Joven. "Lo que 
más me interesaba era la itiea ele 
que escribir todo eso en la pared 
era como eiibujar e") pintar un mu- 
ral que leis espectaelores. ce")mei 
en el relate") ele Ualzac. ni> iban a 
ententler. Yo me imaginaba a la 
gente en el sak'in diciendei: "Pe- 
lel, ¿deSiide está la obra? ¿Quién 
es el autor? ¿Qué es esto?". Ese 
proyecto también era una mara- 
ña de cosáis". 

Este mes de abril es un mes 
movidei para Juan Mejía. El pa- 
sado s.ábado 18 se inaugurei la 
II Trienal Poligráfiea de San Juan 
ele Puerto Rico, en la que par- 
ticipa (dentro de la curaduría de 
Jens FlofFman sobre libros y arte) 
como coautor junto a Giovanni 
Vargas con Adorne de l'iedad, una 
instalación de 186 pinturas sobre 
madera que guaalail el formato, 
la escala real, las áreas y los colo- 
res de portadas ele libros copiadas 
sin fotos, figuras y textos, como 




Juan Mejfa 

trabaja sobro 
dibujos 
escolares y 
materiales 
reciclados. 



si fueran falsas ceiiiiposiciones 
abstractas. Y el próximo 30 ele 
abril inaugura en la Cíalería Va- 
lenzuela & Klenner de Beigotá 
su nueva c-xposición individual 
llapp)' Day.'. Según el artista, el 
título de la muestra así. en in- 
glés, hace referencia tanto a esa 
vieja comedia de televisión nor- 
teamericana de jóvenes reicanro- 
leros. como a la obra de teatro ele 
Samuel Beckett; cruzaneio "la 
alta" y "la baja cultura" en una 
expresión iniportada. inevitable- 
mente lifihl. L.i exhibición esta- 
rá conformada por esculturas de 
pequeño formato realizadas eon 
materiales reciclados; una publi- 
cación gratuita ilustrada por él 
que compila 18 cuentos (escritos 
por artistas invitaelos) que llevan 
el titulo ele la muestra; y una se- 
rie tie ehbeijeis e]ue elaborei a par- 
tir ele la acuniulacieín y repetición 
de modelos, patremes. me'idukis y 
sistemas. En uno se lee "H.ippy 
Oays" juiitei a deis ancianos ejue 
MeJia copie'i ele las peirtadas ele 
los elíseos Led Zep¡K'lin /I ' y ele 
Aíjualnii'^ de Jethro Tull. Otrtis 
elibujos muestran payasos o ma- 
riposiis o iiúmereis o fragmen- 
tos de tors(5s cié fisicoculturistas. 
todos sobre pliegeis de cartulina 
bristol ele colores, como las que 
se emplean en el colegio. Le pre- 
gunto por qué exhibir errores o 
hacer cosas que nunca haría un 
"artista serio". El responde: "Me 
gusta exponer sin temor lo no 
perfecto, lo no acabado. Por eso 
me interesa tanto el universo es- 
colar y el académico; por lo for- 
marivo. Ese punto elemde el sujeto 
se debate por adquirir iim fonihi. 
Como el mundo del adolescen- 
te que no es ni niño, ni aelulto. 
O como un iiuiñeeo de iiiaeie- 
ni que quiere convertirse en ni- 
ño de verdad. Esa lucha entre lo 
que moldea y lo que es moldea- 
do tiene que ver con lo que pro- 
duzco. Lo que hago es como una 
metáfiira de eso ejue no es. pero 
quiere llegar a ser", i 
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Fernell Franco en la Bienal de La Habana 

Ciudad invisible 

Veinticinco años después de ganar el prennio de la Primera 
Bienal de La Habana, en esta nueva edición que concluye este 
30 de abril, se le rindió un homenaje a uno de los grandes de 
la fotografía en Colombia. 



María Wills Londoño' 

Bogotá 

FcnicU Pnuia) nvció en los 
anos cüiciiciiti y una déca- 
di tk-spiics asistirii a Li s.i- 
aiditla do una ciudid agicaik cul- 
turaliiicntc en Li que eonfiuyeron 
experimentos eonití (autlad So- 
lar, el ( aneclub de (^ali y el Museo 
Li Teitiilia. 1 )eainbulando por ( ^i- 
li en bicicleta, en su primer tiabajo 
como inensajeR). hizo rectjrridos 
sin rumbo tljo i|ue le [vnnitieron 
apropiarse simbólicamente de los 
espacios que luego qiietUrían im- 
presos en sus lotografí-is. La vida de 
barrio en efervescencia le pennitió 
a Franco registrir sus series íic fiillii- 
tlíis, bilbivs y prostitutas para mos- 
trar una cnuclid que no e.xisria en 
los planes urlianos de nadie. Esis 
escenas, que desile la perspectiva 
de nniclios eran margiiulcs y que 
por lo tanto dcbí;iii desaparcvcr. se 
preservaron gr.tcias a la mtinoria de 
un fbtiígrafb que logiü integrar a la 
historia de una ciudid las diversas 
patticularididcs de sus habitantes. 

El caso de Franco no es único: 
las artes visuales de nuestro conti- 

'Trabaja en la Unidatj de Artes y otras 
colecciones del Banco de la República. 



ncnte han manifestado de manera 
reiterada un rechazo por los inten- 
tos de homogeneización e impti- 
sición de niodek>s externos. Múl- 
tiples artistas han registrado las 
cicatrices que deja en el entorno 
latinoamericano un intenrti cie- 
go por entrar en la modernid.id, 
y ese, también, es el caso de Fer- 
nell Franco. 

Con la curaduría de María lo- 
vino, se presentó ai Li Fototeca 
de Cuba hasta el 30 de abril, la se- 
rie Los Miiitmidos. a-alizida como h 
mayoria de los tnibajos ele Fnuico 
en un ptuceso de m;is de 10 .uios, 
enta- l')82 y 1995, ni diversos r'- 
corridos por mercados y pLiz,is de 
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L.itino.ninérica. Franco, ,il igu.il c]uc 
muchos oti"os reporteros con co- 
razón de .iitista, s;icó de cadi uno 
de sus viajes de tiabajo periodístico 
una toma más per>k>n;il que revela- 
ba su intcTes por investigar concejT- 
tos más absmictos que superab.in 
b totografia traLÜcional. Así, por 
ejemplo, se interest'i en el silencio 
de la iiiiagcii producida por el jue- 
go de la luz y la sombm, e investigó 
con un ojo absolut-imoite poético 
los límites entre una y otra en imá- 
genes muy intiiius c;isi sieiiiprc en 
espacios urb.inos. 

Los muimvios es uno de sus tra- 
bajos más relevantes. Le sin'ió co- 
mo proceso para la recuperación 



de su iiiciiioria y como tregua con 
la muerte que lo marcó en su ju- 
ventud de desplazado por la vio- 
lencia y en su profesión como re- 
portero de masíicrcs. Las imágenes 
retratan lo que desilc la perspecti- 
va del (ótógrafb surrealista Urasiií 
podría ser una escultura involun- 
taria, en donde el artista disocia cl 
elemento representado de la rea- 
lidad y deja una amplia cabida a 
la reflexión. Estas torres de aglo- 
meraciones de alimentos y objetos 
cubiertos y atados se toman sig- 
nos y desubican al espectador que 
no sabe cjue se esconde detrás de 
la íbrma. 

Esti ;unbigüed;id visLüU se hace 
evidente al leer el testimonio biti- 
gnífico recopil,ido por Kwino en el 
líbrtí Otro íiocinictito. La intancia de 
Fernell estuvo marcada por con- 
diciones de advcTsidad pob'tica y 
muerte. A los ocho .mos. cii 19.S0, 
en plena et.ipa de violencia a\ac 
p.irtídos, Franco huyo con su fa- 
milia de su veR'- 
da natal en Vent- 
iles hacia Cah: su 
padiv ijió escon- 
dido y envuelto 
en mantas, Fran- 
co cuenta que 
esos bultos foto- 
grafiados lo hi- 
cieron volver a 
esa imagen y des- 
de su perspectiva 
son una metáft)r.i 
para empacar la 
muerte, para ais- 
l,ii- Li realidad ate- 
moiizinte en la 
que creció y en la que madunS en 
el mundo de la rej^^ntería. 

La \i(.ii de Femell Fruico íiie 
una existencia de contrastes. Qui- 
zá por ello el interés por estueüar 
esos cunbios diúsdcos que se pm- 
duceii entre la luz y Li sombm en 
las ciud.ides tropiciles. que segvui él. 
c^ tan ñierte c}ue hay que cambiar- 
se de accTa a ciertas honis del ilía. 
De igual inancTa des.irrolló su ca- 
nvra, con cambios de andén per- 
m;uiente y criices reiterados entre el 
brillo de li publícidid y li penum- 
bra de Lis desigualdiiles sociales y li 
violciicii a^jistridis p.ira Li pren- 
sa. Finalmente, en los años ochen- 
ta consolidó su tr.ibajo como ;irtisfci 
y desempolvó aaiiivos i|uc revela- 
ron SCI ojo cineinatognitico alimen- 
tado por cl cine popular iiie,\ic;uio 
y el neorrealismo itilimo, adein,'is 
de un marcado interés por li dudid 



i|iie en los años sctcntis eni un tema 
central para los artLsi,is. cinélilos e 
intelectuales de la capital del Valle. 

De Li misma manera, se inte- 
it-*siS |ior la arquitecmra, sus series 
de Retratos de riiuiod y Oetmtiáones 
deiiunci;iii simbólicamente esa in- 
vasión que se convirtió en la cons- 
trucción de una idenridid urbana 
en donde no iinixirci li historia, 
sino el dinero, y donde como se- 
lYali el artisDi. "se vive luia violen- 
cia contra Li ciudad comparable a la 
que se vive contra los hombres". 

Aiuique existen tradiciones 
fotográficas desde mediados de si- 
glo ,xix, en donde las empresas en- 
carg.idas de realizar demoliciones 
comision.iban archivos totogr;ífi- 
cos para líejar documentos stíbre 
la arquitectura de ciudades históri- 
cas, en C'.ili ninguno de los "nue- 
vos coiistructtires" tuvo concien- 
cia de conserv.ir la memoria. Esa 
tiirea, como suele ocurrir en Co- 
lombia, correspondió a los artistas. 





Fernell Franco, mas allá de nionu- 
mentalizar, o convertir en fetiche 
los espacios uiiianos, retrató el pa- 
so del tiempo y en una suerte de 
proceso docunientiil. y también 
analítico, señaló el descontrol del 
cTecimiento de esa Cali mutaiite. 
en donde a partir de finales del los 
años setenta el teiiómeno del nar- 
cc>tráfico y el dinero tácil hicieron 
estragos cni un h(írizt>iite donde las 
montañas y la brisíi que venía del 
pacífico se reemplazaron por mo- 
les interminables de concreto. 

El trabajo de Franco, fiUeci- 
do m cl 2(KI6, refleja entonces la 
ncvesidad de gcnenir un tesdnio- 
nio para afinn;ir li importuitia de 
la memoria y la idenridid. La ;il- 
o'sinia c;ilidid de sus iiii.igenes de 
autor ha sido reconocidi iiitema- 
cioii.ümcnte. Entre otros, ganó el 
Premio Intenuicional del David 
Rockefcller Ccnter for Latiii Ame- 
rican Smdies de la Universidid de 
Harvard ,el cual ha sido un incen- 
tivo para que la Fundición lidera- 
di por su familia logre conservar 
y catalogar el archivo de su obra. 
Dicho tnibajo culniinaní con un 
importinte homenaje en el 2010. 
en el cu.il se realizarí una merecida 
publicación y una ímportinte ex- 
posición cjue se mostrará en Esta- 
dos Unidos y cemu-á en el Museo 
Nacional de (Colombia, i 





—Un fotograma 

Los vioies del 



El esperado estreno de Los viajes del viento 

Odisea caribe 



Hace casi un año, Arcadia publicó una crónica en la que se narran dos días de rodaje de Los viajes del 
viento. En ese momento solo quedaron interrogantes alrededor de un proyecto interesante. La película ya 
está terminada y las dudas se han disipado: la película supera con creces las expectativas más optimistas. 



Nicolás Mendoza* 

Bogotá 

Una y otra vez Ciro Guerra 
define Los i'w/cf del vicmo 
como una película sobre 
"lo que nos une". Una sentencia 
críptica, de interpretación abier- 
ta, c]uc en un comienzo parece 
una de esas frasecitas bien inten- 
cionadas c]ue no significan n.ida. 
¿C'ónio puede ser que una pelícu- 
1.1 con una localización tan especí- 
fica (el (Caribe colombiano en los 
años sesenta) pueda hablar por to- 
d<i el país que somos ahora? A me- 
dida que uno escucha a Ciuerra y 
sigue el hilo de sus ideas se desv.i- 
nece la duda inicial. Uno siente, 
de verdad, por qué al ver Las via- 
jes M í'iemo (|ueda una sensación 
de estar ante una obra de arte só- 
lida, univei"s;i! y atemporal. "Lo 
que nos une" aparentemente no es 
otra cosíi que la cultura colombia- 
na; esa cos;i extraña que ha resul- 
t.ido del mestizaje en esuis tierras, 
lil genio de C¡ucrra consiste en ir 
iii.is all.í: en encontrar que nuestra 
liistoria particular es solo una par- 
te, [xirque "lo que nos une" no es. 
como |X)dría suponerse, solamen- 
te la colonibt.midad. sino una cul- 
tura humana universal marcada 
por mitos fundamentales. 

Es por esto que la película 
tiene una estructura que ha sido 
replicada durante miles de años 
por las culturas más diversas: el 
largo vi.ije de un héroe hacia lo 

*Arquitecto y crítico de cine. 



primordial. Es la historia de La 
Odisea, pero también la de La 
ffiena de las <fila.\ias, de El señor 
de los anillos, de F.l ma^o de 
de Apocalypse \oii'. o de Theliiia 
y Lotíise. por mencionar al azar 
algunos de los ejemplos de ese 
mito. C^omo \o importante es el 
viaje, cuak]uier medio de trans- 
porte vale: desde las naves espa- 
ciales, las piernas, las lanchas o 
los convertibles. El héroe de Los 
viajes del viento, sin embargíi, va 
en burro: un burro tan parsimo- 
nioso que un niño lo sigue cami- 
nando sin esfuerzo. Sandro Ro- 
mero lo definió felizmente en la 
crónica publicada el .iño pas;idü 
en ÁKadia sobre el rod,ijc de la 
película como un Biinoad-Movie. 

Guerra explica cómo funcio- 
na toda odisea: "El viaje del héroe 
se construye a través de las para- 
das. Esa es una estructura episó- 
dica por naturaleza, y cada epi- 
sodio gira en torno a una idea". 
Luegt> da el gran salto conceptual 
que nos trae de vuelta a Colom- 
bia: "I.o puedes hacer con lo que 
quieras, pero en este caso la idea 
era los elementos que compcmen 
la cultura Caribe: est.í el elemen- 
to negro, est.í el elemento indíge- 
na, estil el elemento de la violen- 
cia". Cada una de las paradas de 
la película encierra una parte fun- 
damental de la cultura y la música 
para llegar a lo que Ciuerra define 
como "una deconstrucción de los 



elementos que, para mí, compo- 
nen el Caribe profundo". Esa de- 
construcción es Los viajes del vien- 
to. "Ese camino es una recogida 
de raíces para llegar a lo básico". 
Y lo básico es el viento. la esencia 
del acortieón, de la gaita y de esa 
cultura (Caribe que vamos descu- 
briendt> a lomo de burro. 

Que en C'olombia vivinu>s 
sumeníidos en un mundo lleno 
de magia no es ninguna noticia. 
Cíarcía Márquez nanxS esta senci- 
lla realid.id a su manera hace mu- 
chos años, y Caro Cíuerra lo hace 
ahora a la suya. El mundo de Los 
viajes del viento está .atravesado por 
demonios y leyendas tiue no ne- 
cesitan matcTÍalizarse porque ha- 



bitan en la mente de la gente. No 
hay n.ida en la película que desa- 
fie las leyes de la física, y sin em- 
bai'go la magia estí ahí. "El pue- 
blo caribeño rige su realidad por 
elementos mitológicos: toma pi">r 
ciertas cosas que no son factibles: 
en Valledupar en los años cuaren- 
ta la gente iba los dtJmingos a ver 
la sirena, y la gente iba y veí.i la si- 
rena y se devolvía y te decía que 
había visto la sirena". En el mun- 
cfo de guerra no hay, sin embar- 
go, mariposas amarillas ni muje- 
res que vuelan. 

Pem, en Los viajes del viento 
si hay un objeto mágico. En es- 
te caso es el acoaleón del diablo. 
Un objeto alrededor del cual gi- 
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ra h trama, y que produce tantas 
pasiones y conflictos. Guerra es 
consciente de haber en tincado toda 
la enei-gia de su película hacia un 
objeto que forma parte del ima- 
ginario universal: el acordeón del 
diablo es la materialización caribe- 
ña del mito de C")rfeo, quien bajó al 
infraniuiidt) ct>n su lira para resca- 
tara su esposa. "El enfrentamiento 
con el diablo se repite en todas las 
culturas. Martín Fierro, Paganini, 
C~)rfeo, Daniel Johnston... la mú- 
sica es una cosa tan sobrenatural 
que siempre, a lo l.irgo de la his- 
toria, la gente le ha d.ido explica- 
ciones mágicas". Ignacio C^arrillo. 
el héroe de l.i película, carga con el 
acordeón del diablo, el que alguna 
vez fue de Francisco el í lombre. 
nuestro Orfeo colombiano. 

Después de un paseo por tie- 
rras lejanas, la convemción vuelve 
a Colombia. Para Guerra la nu'i- 
sica vall™at:i th'isica sirve como 
metáfora del país. ¿Por qué? La ra- 
zón es tan sencilla como clara; la 
estructura de la música valleii.ita 
R'sume nuestra historia: "1.a músi- 
ca vallenata es la única que mezcla 
en partes iguales el elemento eu- 
ropio, que es el acoaleón; el ele- 
mento indígena, que es la guacha- 
raca, y el elemento negro, que es 
la caja, y eso es lo que somos no- 
sotros", dice Guerra. Y uno co- 
mienza a entender qué demonios 
c]uiere decir cuando habla de "lo 
que nos une", i 
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CIUDADANO 

OBAMA 

Por Miguel Silva 

Es posible afirmar que nunca lie- 
mos estado tan cerca de conocer 
el corazón de un presidente de los 
Estados Unidos que ahora con Barack 
Obania. Quiero decir, si se lee un libro 
escrito por un presidente de los Estados 
Unidos están ahí los acontecimientos 
pero no la persona. Y a veces es posible 
ver al Presidente, pero nunca al ciuda- 
dano. 

Aun en los libros escritos por alguien 
c]ue no es presidente pero t]ue termi- 
na siéndolo hay truco. Casi sin excep- 
ción se trata de libros que tienen la na- 
turaleza de peldafio en la larga escalera 
de ascenst> hacia la C'.isa Blanca. Se tra- 
ta de instnniientos de política, no de li- 
bros que exponen el alma. Y habitual- 
nientc. al menos en los Estados Unidos, 
tienen la .ayuda de un escritor "fantasma" 
que pone a cambio de im pago adecua- 
do su pluma al servicio de la memoria de 
un poderoso. 

De manera que quiz.i el hecho de que 
Los .mellos de mi padre, im¡t historiii de razii 
y herenciii no fuera escrito por alguien 
que pensaba i]ue sería presiilente de los 
Estados Unidos sea lo que hace la dife- 
rencia. Muestra en verdad cl interior del 
hombre. 

El libro fue escrito por Obama du- 
rante su paso por la Escuela de Derecho 
de Harvard, a la que llegó con una beca y 
luego de un paso duro, inspirador y algo 
estéril por los barrios pobres de C'hica- 
go donde ejerció como trabajador comu- 
nitario. Había sido elegido como primer 
director negro del Hiinuiid Law Rericti' y 
ello había traído consigo algo de publi- 
cidad sobre su nombre. El libro fue pu- 
blicado por primera vez en \')'>5 cuando 
Obama tenia .ipenas .^4 años. No te- 
nía ninguna esperanza de ser presiden- 
te, pero además, tampoco tenia ganas de 
serlo. Diez años después, ese muchacho 
negro algo ingenuo y deseoso de servir a 
la comunidad y a la vez solitario y escép- 
tíco. ganaría la nominación demócra- 
ta pai'a aspirar al Senado de los Estados 
Unidos por Illinois, campaña que lo lle- 
vó por primera vez al Congreso. 

Antes, en este libro, está la voz del 
hijo de una mujer blanca de Kansas y un 
hombre negro de Kenya. la voz de un 
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negro en los Estadt)s Unidos, sus pre- 
giuuas st)bre la raza y la tascinante histo- 
ria de lo que son las oportunidades y las 
posibilidades en mi país que está cons- 
truido sobre esa promesa. 

Tres asuntos hacen verdaderamente 
interciinte la lectura de este libro al i]ue 
le sobra una que otra página. El primero, 
que está escrito en lenguaje llano y co- 
lo(]UÍal y en una primera persona sincera 
y presente. El segundo, iiiie muestra de 
primera mano el tema del racismo, desde 
la perspectiva de un hombre negro, culto 
y despierto, que hoy es Presidente de la 
primera potencia nuindial. Y el tercero, 
el más importante a mi juicio, que mues- 
tra a un gringo que conoce bien el mun- 
do porque ha vivido en Indonesia, ha re- 
corrido Kenya en busca de sus raíces y ha 
recorrido la verdadera pobreza de los Es- 
tados Unidos. Es decir, se trata de uno 
de los primeros Presidentes de los Esta- 
dos Unídtís cuyo único paso por el mun- 
do no fue como iiicirine de la mano de un 
tusil MK> o como turista, de la mano de 
una Nikkon. 

A pesar de una traducción al español 
de Madrid (imaginarse a Barack y sus 
amigos diciendo "cómo mola tu abue- 
lo, tío!", no deja de sonar ridículo y deja 
mucho que desear de lo que piensan las 
editoriales sobre la importancia de Amé- 
rica Latina en su portafolio), el libro vale 
mucho la pena. Hace que el lector, al ce- 
rrarlo, píense que el mundo está al fin en 
las manos de un tipo común y corriente 
que siente los dolores del ciudadano co- 
mún y corriente. 




OTRA HISTORIA 

DE AMOR 

Por Alvaro Roblado 

Decía Robcrt Walser. al final de sus 
días desde cl frenopático suizo de 
Herisau. que lo único que debe- 
ríamos hacer es escuchar, y en su caso es- 
cribir historias de amor. Pero ¿hasta qué 
punto es eso cierto? En particular en un 
tiempo errático y falso como el nuestro, 
el amor (y sus historias) no pasan de ser 
elementos que bien cabrían en un renlily 
show más. 

Tal es el casc) de la novela f 'pi ^rito 
de iiiiior desde el centro del iiiniido (.Alfagua- 
ra, 2008) del exitoso novelista japonés 
Kyoichi Katayaiiia. ganador del Bun- 
gakkai Nevvcomers Award. Este relato, 
traducido a varios idíom.is. con ventas 
tlue solo en Japón han superado los tres 
millones y medio de c-jemplares. llevado 
al cine, a la televisión y .ti nuin^<i. repre- 
senta, para mí. uno de los síntomas de la 
podredumbre y decadencia literarias de 
nuestro tiempo. 

Digno discípulo de su maestro Ha- 
ruki Miirakanii (ya nauseabundo luego 
de leer más de tres tic sus novelas, todas 
la misma historia de amor, si lo vemos 
en perspectiva), cuenta la historia de dos 
adolescentes que deciden vivir (parafra- 
seando mal a Quevedo) un amor más allá 
de la muerte: Sakutaro. un muchacho 
al que le gusta el kendo y el rock (ade- 
más del pensamiento filosófico, con una 
hondura bien impropia de sus 16 años), 
se enamora de la flor más bella (impo- 
sible que fuera medianamente fea) de la 
escuela, una muchacha de nombre Akí. 
también dada a la argumentación filo- 
sófica. Discurren por páginas y páginas, 
durante cinco capítulos con sus subdivi- 
siones, alrededtir de la muerte y la vida, 
sobre el mundo, el calentamiento glo- 
bal, la vejez, el matrimonio, el Paraíso 
(sí, con mayúscula), la felicidad del tiem- 
po compartido, la angustia. Todo, hasta 
tjue a Akí le es diagnosticada una anemí.i 
aplástica (que en realidad termina sien- 
do una leucemia), eníermedad que sir- 
ve de pivote para el tema central del rt'ii//- 
íy: ¿existirá verdaderamente el amor más 
allá de la muerte? 

Para darle "sustento" a la historia, 
Sakutaro visita a su abuelo, quien su- 
frió una suerte parecida a la suya: ena- 
morarse de una mujer con la que nun- 



ca pudo estar y a la que recuerda después 
de cincuenta años. El tema, aceptémos- 
lo, no es malo, es el mismo tema de 111 
iiiiior en los lieiiipos del cóleni, pero el trata- 
mient<í del mismo es como para ponerse 
a llorar, l a abundancia de clichés como 
"la despedida ha sido dura pero volvere- 
mos a encontrarnos", o "cuando se ama 
a una persona, su ausencia se convierte 
en un problema", nos alejan de la sim- 
pleza necesaria en toda narración buena 
para adentrarnos en el llano universo de 
la obviedad. 

La única frase que logré rescatar 
de esta novela de hijos únicos (de nue- 
vo, sí, los protagonistas son hijos úni- 
cos, para meterle m.ás drama al asunto), 
cuyo má.ximo logro reside en la fluidez 
de la narración (por fortuna se lee bas- 
tante rápido), fue la siguiente: "Pensar, 
en sí mismo, no es más que un juego de 
p.il.ibr.is". Al igual que escribir. Y uno 
escoge el juego. En el caso de Kyoichi 
Katayama. un juego adolescente y soso, 
digno de nuestro tiempo. Quizás esto 
era lo que nos quería augurar Kobert 
Walser desde su lúcida recUisíón: que el 
mundo que venia a continuación (corría 
la primera mitad del siglo xx cuando se 
acercaba a la muerte en medio del c.im- 
po que solía recorrer) iba a ser un mundo 
•lún ni.is chato y lamentable c|ue el que 
le liabia tocado en suerte vivir a él. Por 
eso se autorrecluyó, por eso dijo que solo 
debíamos escribir (y escuchar) historias 
de amor. Un ejemplo más de su humor 
corrosivo, de su desprecio por la moral 
hipócrita que veía crecer y crecer como 
hongos tras la lluvia: nuestro presente. 
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Este libro de la Fundación Kreanta busca mostrar 
paiycctos de gestión cultural y educativa que ocu- 
rren en Bogot;!, Mcdellín y M:mizales a F.sp:iña. A 
tr.ivés de 44 artículos, entre los que se destacan entrevistas 
a Ant.inas Mockus y a Sergio Fajaixio, en los que compar- 
ten algunos proyectos de sus alcaldías y analizan la manera 
en l:i que l.i cultura y la educación :iyutiiam al desarrollo 
desús ciudades. El libro analiza proyectos como Biblored. 
Libro al Viento y Rock al Parque (en Bogotá). Parques Bi- 
blioteca y Capera Urbana (en Medellin) y h Escuela Nue- 
va (en Miuiizales) entre otros, para resaltar su singubrid:id 
y para acercarbs a proyectos de gestión local en España. 
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El geógrafo alemán Ulrich Oslender explora la 
relación de los movimientos sociales con el es- 
pacio geográfico en el que ocurren, para aplicar 
este estudio a las comunidades negras del Pacífico co- 
lombiano. En Coimmidiides negras y espacio eii el Pacitico 
coloiiihiaiio. Oslender hace una descripción detallada de 
la geografía del Pacífico y un análisis de los procesos 
de territorialización. para así acercarse desde otro án- 
gulo a los movimientos sociales y a la cultura política 
negra del país. Una interesante tesis para comprencHer 
i. ómo las condiciones geográficas conforman los talan- 
tes de las luchas colectivas. 
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LOS OTROS 

Por Andrés Felipe Solano 

En ap.iricmia I V(/ii ¡te ¡iii cscríior es un 
titulo ni.ipi'opiado para el último 
libro publicado por Cíay Tálese, 
un periodista libra por libra que se inició 
en la redacción de Tlie \'ai' York Times a 
mediados de los años cincuenta, y que a 
lo largo de su carrera desarrolló increíbles 
manías como solo tomar notas en los car- 
tones delgados tjue venían en los cuellos 
de sus camisas luego de enviarlas a la la- 
vandería o imprimir sus artículos en letra 
pequeña, pegarlos en un tablero e ir a la 
escjuina opuesta de su oficina y releerlos 
con binoculares. Si el lector abre el libro 
en busca de esta clase de confesiones o de 
un recuento detallado de la vida de Tálese 
después de los 16 años — su obra .mteri^ir. 
( 'nio ihe soiis. reconstruye la historia de su 
t.uiiilia hast.i llegar a lui adolescente hijo 
de un sastre de C'alabria — . el desencan- 
to aparecerá a las pocas p.!ginas. Salvo por 
algunos pasajes en que el escritor decide 
hablar de la visita a la tierra de su padre que 
re.ilizó cuando estaba en el ejercito poco 
después de la Segmida Cluerra Mumiial o 
de su improvisado matrimonio en Roma, 
al que asistieron Federico Fellini y Marce- 
lo Mastroianni, que por es;i época roda- 
ban hi dolce vina, las referencias a su vida 
privada son mínimas y en cierta medida 
se entiende el porque. Su trabajo siempre 
se ha regido por ima regla básica: evitar 
a toda costa ser el centro de una historia. 
Tálese por más que quisiera en esta obra, 
que en principio se concibió como tomo 
convencional de memorias, no pudo es- 
capar al que ba sido su credo por largos 
añcjs. "Me eduque con la premisa de estar 
siempre afuera de la historia. Mi histoi'ia 
ha sido siempre la de otras perstinas". dijo 
en una entrevista al Dtúiy \'euv a propósito 
de este lihR>. Por eso su título es tramptisíi 
si el lector quiere llenarse los bolsillos con 
un anecdot.irio del tip(í 1 'irír ¡itirii coiittiriti. 
Entonces, ¿qué hace (¡ay Tálese en casi se- 
tecientas páginas? El escritor se decidió por 
un arriesgado malabar en el que se despoja 
de su investidm'a de maestro del periodis- 
mo y entrega una lección de humildad. 
I Vííii de im escrílor es un recuento de los ar- 
tículos fillidos de Tálese que. a través del 
ens^iyo y el error, nos pcnnitc descubrir 
la aceitada maquinaria que este hombre 
dispone cada vez que decide emprender 
un trabajo. Así nos habla de su proyecto 
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sobro un pequeño restaurante tie Nueva 
York p.u a el que tomó notas durante .u'ios 
enteR)s. lUi lugar único porque además de 
servir comida era "un centro terapéutico 
para actores desempleados alérgicos a la 
soledad; un centro de readaptación para 
maridos entre una esposa y otra; y un lu- 
gar de encuentro para hombres y mujeres 
que, a meilida que se acercaba la noche, 
no estiban seguros de con quién qucrí;in 
cenar, o con quién tiuerían acostarse des- 
pués de cenar o si querían acostarse". O 
el libro nunca publicado sobre un viejo 
depósito de la calle 6.Í en el que estaba 
grabada la historia entera de Nueva York 
y que iba a desaparecer de la misma ma- 
nera que Willy Loman, el protagonista 
de Miierle de un viajame de Arthur Miller: 
"No debemos permitir que caiga en su 
tumba como un perro viejo. Atención, 
finalmente hay que prestarle atención". 
O la reconstrucción del juicio a Lorena 
Uobbit — la responsable de las más finiosa 
emasculación del siglo xx — y la búsquc- 
tia desesperatla del miembro cercenado de 
su marido sobre la que escribió un artícu- 
lo que fue rechazado por una joven edito- 
r,i del iWii' Ví)ií.'iT con estas palabras: "He 
llegado a sentir cjue realmente deberíamos 
decirle adiós a esta saga pelicana y encar- 
garte algo más gratificante". 

En todas estas empresas que termina- 
ron en el fracaso se nos revela la impor- 
tancia de Tálese, quizá porque el mismo 
siempre ha sentido que la gloria se advier- 
te en la oscuridad, en la manera de en- 
frentar la adversidad. Por esa razón V'idú 
de ¡m escriior habla más sobre las dificulta- 
des de la escritura y los otros que sobre el 
autor. Ese es su gran triunfo. 
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DOS MUNDOS 
CONCILIADOS 
Por Joaquín Uribe Martínez 

Un péndulo que viaja entre los fan- 
t.asmas de la sangre, entre el doble 
abismo de la muerte y el deseo, 
que restablece el vínculo entre la palabra 
cotidiana y las formas de un mundo que se 
resiste a toda solemnidad, a toda retórica: 
así 50 siente la voz de Piedad Bonnet en las 
Lús herencias. C'oncisos y a menudo explo- 
sivos, sus poemas se asoman a la realidad 
con esa ironía capaz de desenmascarar las 
presencias con las que tenemos cjue lidi.ir 
en nuestro confuso p.iso por la tierra. Os- 
cilando entre lo directo y lo elusivo, con 
imágenes que invocan la inmediatez de 
las calles tanto como los laberintos del 
cuerpo y la memoria. Liis herencias con- 
sigue es:i unidad que solo hacen posible 
el dominio del verso y la confianza en la 
palabra. 

El libro está compuesto por treinta y 
cuatro poemas di.stribuidos en tres seccio- 
nes: I ocacim de quietud, Bí hueso del amor y 
Las herencias. Ya desde la primera parte se 
.idvierte la búsi|ueda de un centro desde 
el que se.i posible observar, con la lucidez 
de los que s,iben que la poesi.i no puede 
contra el mundo, el desfile de todo cuan- 
to hay de ingobernable y de mezquino en 
el ser luimano. Tal es el esfuerzo por s ilír- 
sc de la "Torre de marfil", por mantener 
la poesía a flote en medio de la abigarra- 
da prosa del mundo. El resultado es la pre- 
sencia simultánea de dos escenarios apa- 
rentemente inconciliables: de un lado una 
conciencia que intuye los designios de la 
muerte, que pugna por afirmarse en el va- 
cío {cíííi í'ocación de ijtíietiíd); del otro. la ur- 
gencia de reconciliación los otros, con esa 
nndtintd i/uc Iniye / cardando sus jJallinas y el 
peso de .íí/.í nnterfos. 

La sogund.i sección. Ll hueso del amor, 
se inicia con un poema que lleva un epí- 
grafe de C-oho Borda: ...sabemos i¡ue la de- 
rrota es superior estéticamente a la victoria. .Al 
hablar desde el amor malogrado, desde el 
profundo cans;iiicio c]ue sucede a las pa- 
siones, la poeta deja escapar algunas veces 
cierta autocompasión no exenta de humor 
negro: 7ií, el huido, I el del sobcdiio cuerpo 
que me e.xchiye, / fornicarás conmi<{0 sin saber- 
lo I cuando seamos dos nadas en la luula. Lo 
que prima, no obstante, es esa templanza 
que, sin caer en sectarismos de género, se 
aproxima a una experienci;i de lo femeni- 



no que bien podría hallarse en los versos 
de Blanca Várela, la gran poeta que dijera 
sin titubeos: "El poema es mí cuerpo". 

Pero es en la última seccicin donde lo 
femenino alcanza su dimensión m,is in- 
tima. El peso de las culpas descargándo- 
se de una generación a otra y desplegan- 
do un leg.ulo iiToiiunciable desde el útero 
materno; los síntomas, los estigmas que 
Piedad Bomiett nos presenta en Las mu- 
jeres de mi sanare: Puedo intuir la náusea (...) 
/ la insofíortahle I lucidez de sus tardes, / su 
pesaditmbte, cerrada como un ho.'iquc, / )' la 
osaira violencia del deber de ir viviendo día a 
día. La idea de que nuestra vida conlle- 
va la coexistencia de los muertos y las ge- 
neraciones futuras encuentra en el poe- 
ma Dolon's de familia una imagen trágica 
y reveladora: 

Arriba de la rosa, / el cielo, sin ima sola 
nube. I Alrededor, el aire transparente, I el 
viento que benévolo la axila. I .Ahajo, las rai- 
ces, /sosteniéndola. // Y ella, frágil, / altiva. 
// Ina'itahles, // las espinas tan cenca, / tan 
piin::anies. 

Este poema quizás sea. como ya lo 
dijo el crítico español Enrique García- 
Máiquez, el gran epítome de Las heren- 
cias: 1,1 constancia de su impulso de bajar a 
la tierra las cosas que están en el cielo, de 
elevar las cosiis de la tierra y hacerlas ha- 
blar en ol poema. 




Las herencias 

Piedad Bonnelt 

Alianza, 2008 

89 páginas - $69000 



PARA QUE LEA 



Fl NUKVO CIIFNTO 
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ara Luis Femando Afanador, "en nuestro continen- 
te el cuento ba sido un género mayor". Por esta ra- 
zón se ha propuesto reunir doce de las nuevas voces 
de la narrativa latinoamericana en esta antología. El lector 
encontnirá relatos de Tomás González. Alberto Fuget, 
Juan Villoro, Guadalupe Nettel y Gabriel.i Alemán, entre 
otros. Aunque su v.ilor es indudable, al lector le quetla la 
diula de por qué la mayoría de los cuentos de los autores 
liel llamado Bogotá ,W ya h,ibían aparecido en antologías 
de la mismas características: ¿será que son los únicos? En 
todo caso, se trata de un libro que v;ile la pona para descu- 
brir voces no muy publicit;id;is. 




Los dos tomos de este libro reúnen artículos de Estu- 
dios Literarios Latinoamericanos que se divulgaron 
en lasjornadis Andinas de Literatura Latinoameri- 
cana (jai 1 a) 2()()ñ, realizattis en Bogotá. Aquí se encuen- 
tran miradas críticas que enlazan diferentes disciplinas y 
que buscan acercarse al tema déla transformación cultural 
en nuestro continente. Se trata entonces de un diálogo 
académico que busca perfilar horizontes culturales desde 
nuestra realidad contemporánea naxiiada no solo por la 
literatura, sino también por los medios masivos, la cultura 
popular y los estudios de género, indígenas o afro. Un jui- 
cioso aporte desde la aculemia. 
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UN HÉROE DE CARTÓN 

Por Manuel Kalmanovitz G. 

Aquí y all.í on Milk puccicii verse 
las pliuclaiiis que hacen de (ius 
Van Sant uno de los directores 
más intcres;intes de Estados Unidos. Dos 
tipos besándose entre tomas entrecortadas, 
descstahilizantes y ligeras; un cambio de 
toco que convierte una masa en puntitos 
de colores mientras deja ver a un tipo refle- 
jado en una ventana, l'em son cosas pas,i- 
jeras, sin énfiisis, sin duración. En Mili: no 
parece haber lugar para esí^s tiempi>s largos 
y vacíos tjue tanto ha explorado Van Sant 
a partir de (ícrr)', y que desarrolló luego en 
Elcphimt, Ltisl Dii)'.< y Piiumotíi Ptití:. 

Milk es ima biografía o. mejor, una ha- 
giografía de I larvey Milk. un mártir de los 
derechos homosexuales en Estados Unidos 
asesinado en l')78. Y tal vez sea imposible 
mostrar tiempos muertos cuando se está 
hablando de santos cuya s.mtidad consiste 
en intentar cambiar el sistema juilitico. Lo 
que es una lástima, porque ti"empüs muer- 
tos tienen hasta los santos. Pctx) bueno. El 
caso e<> que en MHk casi no los hay. 

Comienza en 19711. cuando Milk. a 
pinito de cinnplir 4( i años y "sin haber lo- 
grado nad.i en la vida", conoce a un mu- 
chacho en una entrada del metro de Nue- 
va York con quien decide mudarse a San 
Francisco. En esa época San Fr.uicisco era 
un R'fugio para toda clase de dcsadapta- 
dos de Estados Unidos, particularmente 
hippics y homosexuales, que huían de cli- 
mas inhóspitos y represivos, de mentalida- 
des pequeñas y asfixiantes, 

Milk abre un negocio tiitográfico en la 
calle Castro, epicentro de la comunidad ho- 
mosexual de San Fntncisco, y comienza a 
participar en actividades políticas. Primero 
con colita tle caballo y barba, se lanza como 
candidito a supers'isor de la ciuiiid. Tras 
perder, colita y barba desaparecen y los blu- 
yines también, reempl.izadt)s por trajes con 
chaleco y corhati y el pelo corto. 

Hay alg<i paradójico ahí en k> que la 
película no se detiene: para lograr ser elegi- 
do este activista debe encorbatarse y mos- 
trarse 'normar para no asustar al elector.i- 
do. Pero ¿no eran , así sea en parte, esos 
valores burgueses los que se querían evitar? 
Pues resulta i|uc no. <|ue esa no es la cl.ise 
de revolución de Milk. 

Y luego llega la tragedia, el martirio. 
Milk es elegido a la Junta de Superviso- 
res de la ciudad y un colega desequilibra- 



SEAN PENN 




Milk 

Director GusVan Sant. 2008 
Actores: Sean Penn. Diego Luna 

do (Van Sant sugiere que como result.ido 
de una confusión sexual no reconocida) los 
asesina a él y al alcalde de San Francisco. Y 
así tenniiió es;i vida de mártir. Y la pelícu- 
la también. 

Aunque no. .Al puro final salen fotogra- 
fías de los personajes originales y es impre- 
sionante ver cuánto se parecen a los acto- 
res. Y, sobre todo, al vestuario. Las mismas 
gaf;is. la misma camisa a rayas, la misma 
chaqueta de cuero. Quizá por eso sea tan 
inerte la película, (xirque toda la energía se 
fue en la direcciiSn de arte. Como si el pa- 
sado que muestran fuera para ser aclorado, 
no entendido o asimilado. Como si fuera 
un punto de lleg.ida y no de partida. 

Viene con el terreno, seguramente. Las 
vidas de los santos no sí-in para tratarse a 
la ligera (exceptuando al San Francisco de 
Rossellini. que es ligero y humano). Las 
vidas de s;mtos y mártires no st">n en reali- 
dad vidas sino cimientos donde se apoyan 
las institucitíiies del presente. "Los pilares 
del establecimiento", como dicen. 

Y el establecimiento bastido en Milk 
es tan est.iblecimiento. como el cjue le dk) 
origen. Es el establecimientt> de k>s barrios 
de homosexuales y la posibilidad de ser un 
"homosexual decente" que p.iga sus im- 
puestos y exige que el estado trab.ije para él. 
Esta película es. entonces, un monumento 
a ese "homosexual decente" al que aspiniba 
Milk. Donde los dr.iiii,is p.isionales (que los 
hay) parecen .uiémicos y apagarlos. [Xjrque 
tratándose de los pilares del establecimiento 
esas cosas son secundariis. como dibujos en 
esfero en una columna de piedra. 




A TRAVÉS DEL ESPEJO 
Por Juan Carlos González A. 

Jan Dite. cl protagonista de Yo serví 
til rey de ¡ngimcm (2ÓII(S). se mira al 
espejo — a los múltiples espejos que 
adornan su despoblada casa — y en ellos 
ve su propia historia y la historia de su 
país: ha sido testigo de los cambios que a 
lo largo de las décadas centrales del siglo 
XX lo conmodonaron y se da cuenta, ya 
m,aduro y golpeado, de que esos mismos 
cambios también lo afectaron a él, así haya 
estado al margen, así haya tratado siempre 
de sacar el mejt>r partido de toda situación 
en la que se vio involucrado, voluntaria o 
involuntariamente. 

El veterano director choco Jirí Men- 
zcl vuelve los ojos sobre los suplicios de 
su patria invadida en ese entonces por los 
alemanes y lo hace a través de un perso- 
naje ambiguo, un poco picaro y un poco 
oportunista, un anónimo melero que va a 
luchar a toda costa por conseguir honores 
y dinero como solución a su vida gris: un 
personaje de fábula que s.iliü de una no- 
vela de liohumil Hrabal, el fallecido autor 
chcco que ha sido inspiración de varias de 
las pclícukisde Menzel. incluida su exito- 
sa y muy recordada Trenes rigiirosiiiiienie i'i- 
Ai7.i(/os(Í966). 

Cuando lo vemos por primera vez, 
Dite s;ile de una cárcel donde ha estado 
los últimos 1 5 años, luego de haber sido 
puesto preso por los comunistas. Nos con- 
tará en primera persona, y por meilio de 
flashhacks sucesivos, su vida. Una vida que 
Menzel decide relatarnos filtrada por la 
imaginación del pcrson,ije. contada como 
una suerte de cuento de hadas con mucho 
de homen.aje al cine mudo, al shipsrick de 
Mack Sennett. a la comedia física de C.\y,\- 
plin y Keaton. Con este último el pareci- 
do es muy llamativo: ambos son de cor- 
ta estatura, recursivos e imp.ívidos frente 
<i todo k> que les ocurre, como si nada les 
importara. Sin embargo. Dite se distancia 
de los maestros del cine mudo mencio- 
nados a la hora tic demostrar su afecto y 
apetito por las mujeres, criaturas a las que 
complace sexualmente y a las que se di- 
vierte adornando con flores y frtitas. Los 
espejos vuelven ahí a cobrar importancia. 

Aunque el tono de buena parte de la 
película es festivo — hay una indudable 
simpatía de Menzel por su antihéroe — 
la que predomina es una mirada profun- 
damente irónica sobre los hechos que 



desembocaron en la invasión nazi a Pra- 
ga y cómo eso afectó la vid.i de los ciuda- 
danos checos, incluyendo aquellos iiue, 
como Dite. lograron sacar ventaja de la 
situación, dejando moral y escrúpulos 
aparte. Menzel no se atreve a juzgarlo: 
es probable que no lo vea como un per- 
sonaje individual sino como un símbolo 
colectivo de las actitudes que nuiclios de 
sus compatriotas se ingeniaron para lu- 
char contra la adversidad. Por el contra- 
rio, el director no tiene contemplación 
por los alemanes, llevando a los límites 
del absurdo risible muchas de sus actitu- 
des c ideologías. Hay una clara intención 
en este abordaje aleccionador y burlón. 
Menzel. como muchos otros cineastas, 
quiere evitar la amnesia, quiere que los 
que aún no habíamos nacido cuando ta- 
les horrores ocurrieron nos enteremos de 
lo sucedido, como una fíirma — a lo me- 
jor ingenua — de evitar que se repitan, 
pero que a la vez le sirva al director para 
exorcizar dolencias crónicas. 

¿Se sentirá Menzel en paz? No lo sé. 
Pero no olvido tt>davía la expresión de 
Dite cuando — habiéndose perdonado él 
mismo — pone a merced del viento unos 
sellos postales, esos que tanta codicia ge- 
neraron entre los nazis; y más tarde mira a 
través, ya no de un espejo, sino de una ja- 
rra de cerveza con la i|ue brind.i — feliz — 
por lo que realmente es importante. 




Yo serví al rey de Inglaterra 

Direclor: Jiri Menzel, 2006. 

Actores: Manan Labuda. OIdrich Kaiser, Martin 

Huba e Ivan Bernev. 
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Julíe Delpy debutó en 2007 como directora con 
Dos días en París, una película que quiere ser una 
especie de comedia romántica "a la francesa". Un:i 
pareja (Delpy y Adam Goldberg) decide cambiar de 
.lires: ella es francesa, él estadounidense y después de 
una agitada vida en Nueva York, pretenden encontrar 
los mejores días de su amor en París, pasando dos di.is 
de visita en casa de los padres de ella. Allí, la vida de 
la protagonista se convierte en una dolorosa revelación 
para su marido. Una película ligera, en la que actúa 
hasta el gato de Julíe I^elpy. Si quiere pasar un rato sin 
esperar muclm, pues a verla. 




La familia parece ser el tema del cine francés 
en estos años. Olivier Assayas, director de pe- 
lículas como Oemoniover y Clem\, estrenó en 
2008 l.iis horas del verano, una película que cuenta la 
historia de tres hermanos que heredan una colección 
de arte del siglo xix tras el fallecimiento de su tía, 
y que. por ello, vuelven a reunirse después de años 
de estar separados. Allí, como es más que obvio, se 
disparan sus memorias de infancia, sus acuerdos y 
desacuerdos y una intimidad compartida pero, aca- 
so, no conversada. Acti'ian Julictte Uinocbe, Charles 
Uerling y Edith Scob. 



2S I ABRIL DE 2009 

Cl: aerial 



LA ÚLTIMA 



Sopor i piropos 

Por Nicolás Morales 




preguntas 



Si todos los días se 
publica literatura infantil 
cada vez mejor, ¿por qué 
es tan pobre la televisión 
para niños? 

Kirsten Boie, "■" ,\ pregunta tiene implícita ia idea de que la televisión iníhntil 
escritora de I siempre es de petir calidad que k litemtura iníimtil — y no es- 
literatura _l Á loy tan segura de que esto sea cierto — . Descíe liace unos 15 

infantil, autora, años en Alemania tenemos un canal de televisión infantil (Kika), que 
entre otros fue fundadcí con el objetivo expresti de producir solo televisión de 
libros, de ¡Qoé muy buena calidad pani niños. No es un canal privado, funciona sin 
suerie hemos ánimo de lucm y no depende de! dinen> de la pauta. Así c|ue no está 
tenido con obligad*.) a demostrar rafins^ — como el dincRi de la televisión privada 
Paul! y Todo depende de estas cifras, su principal objetivt) obvianícnte es c<.>nseginr 
cambió con la mayor cantidad de televidentes y. desatt)itunadamaitc, a los niños 
Jacob. Estuvo no siempre les llaman la atención los contciñdos de buena calidad, si- 
en Colombia no la basura — . I'ambién. producir buenos programas cuesta mucho 
el pasado 20. dinero: los buenos guionistas, directores y actores cobran más que los 
21 y 22 de malos. st)lo por mencionar algunos de los factores costosos. Una de las 
abril, dictando grandes diferencias entre la liter.itura y la televisión (o películas para la 
talleres con el pantalla grande) es que \uccr un buen libro no cuesta ni un peso más 
Goethe Institute, que hacer lui libro malo. Así <]ue la televisión privada y los canales de 
Fundalectura y televisión siempre tenderán a producir películas malas en vez de buc- 
Alfaguara. ñas. Solo cuando los cspecutdores los dejen es que se sentirán forzados 
I a producir mejores progranm. 



¿Quién importa más en 
internet: el que produce 
el contenido o el que lo 
consume? 



Con la llegada de la web 2.0 la relación entre pmductory consu- 
midtM" de contenidos se ha hecho m<ls y más incestuos,i: el lec- 
tor se vuelve editor y al revés. Nunca, en la historia de los me- 
dios, los consumidores de contenidos tuvimos tanto poder en nuestras 
manos o, mejor dicho, en nuesti'os clics. El cambio de paradigma es 
totil y su potenciales consecuencias son fiscinantes. La capacidad de 
canalizar esta babel del conocimiento colectivo en una tórma organi- 
zada de fruición y, al mismo tiempo, prtxlucción del contenido, va a 
ser h clave para el éxito de los metlios de nuestro siglo. 




Marco 
Marinucci, 

director 
de Google 
Book Sea re h 
International. 
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Historia de una 
vida 

Elias Canetti 

Debolsillo 

3 Tomos 

La lengua 

salvada. 

414 páginas, 

$38.600 

La antorcha al 

oído. 

430 páginas, 
$23.100 

El juego de ojos. 
410 páginas. 
$23.100 



I pnmcr acercamiento 
a la obra de Elias Ca- 
necci fue sii única no- 
vela Atilo de fe y mi relación con 
este autor qucctó en suspenso 
pues no me gustó demasiado. 
Hace poco, con nniclia apre- 
liensióii, regresé a él. Me em- 
barqué en la lectura de sus me- 
morias (1911-1937). Y fue una 
e,\perieiicia totalmente distinta 
a Li primera. La intensa y con- 
fiictiva relación con su madre, 
sus profesores, el aprendizaje de 



la lengua de escritor. Lis calles 
Cjiie recorre y los cafes que fre- 
cuenta en la Vicna que decae, el 
Berlín de los años locos y la Sui- 
za provinciana pero evocadora. 
Su ingreso en los círculos inte- 
lectuales y anísticos. Todo atra- 
vesado por su aguda mirada y 
el oído alerta. Puntaila a punta- 
di vemos cómo se teje una gran 
personalidad. Sí. no liay pérdi- 
da. Una vida cargada de profiin- 
dts reflexiones y una constante 
invitación a la relectura 



EL IN Y EL OUT DEL MUNDO EDITORIAL 



Hola. Se me acumulan pmntuarios 
editoriales, y el esquema ¡n y Oiii 
de la prensil msa de los óchente 
me conviene. Así pues, me dedicaré hoy a 
comentar qué sube como p-ilnia y qué cae 
como coco en los últinios acontecimien- 
tos de este munditt) de papel. 

Out. La euforia de los medios 
por un libro. Ah.indoné I Ví/íí )' destino 
del novelista Vasili (irossm.iii. Me acojo 
al terceii) de Iíís derechos fundamentales 
del lector, según cl valioite Daniel Peii- 
iiac: cl dcrcvho a no terminar un libro. 
Y refunfuño en privado contra los me- 
dios, mi librera y mi esnobismo. Sospe- 
cho que fuimos carne de cañón de una 
extraña campaña ibérica orquestada por 
,4ríiirfíii (fiiU [lortada), Saiítimt (una pági- 
na) y ¿7 í kmpo (media página). No quie- 
ro aburrir a los lectores con mis razones 
personales p.ira tal abandono. Me refugio 
en la tonta idea de que el libro ocupa la 
posición 38.091 ) del rúiikiiifi de populari- 
dad de Amazon en los F.st.idos Unidos. O 
en ijue fue despechado por la crítica bri- 
tánica. Y no sé si sentinne bien o mal por 
no haber sido el único que cayó en esta 
tortura rusa. 

In. Las críticas con sangre. Fon- 
doblíinco, la novela Alejandro Arciniegas 
subsidiada con dineros públicos, fue vic- 
tima de la critica cultural que la hizo pa- 
pilla. Primero, la andanada de un Luis 
Fernando Afan.idor menos correcto y. 
en consecuencia, más interesante. Lue- 
go vino Catalina Holguín. quien desile 
las páginas de .-irruditi le acabó de echar 
tierrita. Y eso es lo bueno de esta critica; 
c]ue tiene carácter, es s.ingrient.i y recoge 
la tradición del critico c¡ue iu> tiene mie- 
do a romper la alianz^i entre escritores y 
comentaristas locales que se conocen, se 
alaban y sallen de picnic de vez en cuan- 
do. Mauricio Cíarcía, direclior de la edito- 
rial Icono y editor de la novela, ya está más 
que curtido en su oficio y sabe, por ende, 
que pronto tendrá mucho mejores cosas 
para publicar. 

Out. El libro de Diana Uribe. i-l 
i\'hdpcn<*itile des,ifli al binomio Plane- 
M-Libreria Nacion.il y publica un list.i- 
do re;il de los libros más vendidos. Y cla- 
ro, como al que no quiere caldo le dan 
dos tazas, cii la no ficción tenninó ganan- 
do Diana Uribe tiimbién en este listado 
— dcs;ifortunadaniente confiable a este 
respecto — con su libro Historia de his ci- 
¡'iliziiaones. Asi que me pregunto de una 
vez por todas: ;p<ir qué un libro tan im- 
perfectamente eilit.ido, tan pobre en su 
]>lanteamiento general y tan mal impreso 
logra arrasar en ventas? Uribe apixwecha 
su filma — deacuenlo. bien ganada — pa- 
ra presentir un producto mediocre, que 
aguarda por un lector tonto y que exi- 
ge poco. C'ronologías largas y aburridis, 
m.ipas sin registm, discos sin imagen y 
acontecimientos sin análisis terminan re- 



dondeando un liliro con una edición tan 
pobre como lo que lleva adentm. 

In. Las traducciones de Suescún. 
Fiestas por la tercera edición del impeca- 
ble libro de Wadc D.wis El rio. Explora- 
ciones y desailnimicntos en la selva amazóni- 
ca. Hubo visita del autor a Colombia para 
la reedición de uno de los libnis impor- 
tantes del siglo XX colombiano, traduci- 
do por NicoLís Suescún. Se habló mucho 
del autor y del libro, pero p<^co del Señor 
Traductor gr.iciis al cual sentimos el río 
en toda su grandeza. Ya va siendo hora 
de un homen.ije del Ministerio de Cul- 
tura a este poeta que con seriedad y cora- 
zón no solo se ha metido .i ftmdo a s;icar 
las palabr.is de si, sino también a lustrar 
l.is de otros. 




El traductor y poeta Nicolás Suescún. 

Out. Las portadas del mundo 
comercial. Una buena candidato al Top 
N." I de la peor portada del año se lo lle- 
s'a Marta (^rrantia con su novela Oieitis 
de ¡iescado. Esta novela, bizarra y que no 
termina de cuajar pixiria haber sobrevi- 
vido si no fuera por la espantovi [xmada 
con la que PLineta le pust) R)stro al librt5. 
El asunto de las port.idas no es banal, pues 
hace evidentes los indicios de una etlición 
poco reflexiva, rápidi y tacaña. Atr/rs p.a- 
recen haber qued.ido l.is grandes firmas 
de diseñadores de prestigio, como ena- 
nillo Uniaña, C^amila (Tesariiio, Ign.icio 
Martínez y parece también que las edi- 
toriales ni por los laditos se han tom,ido 
cl trabajo de buscar en cl amplio espectro 
de los nuevos buenos diseñadores c ilus- 
tradores colombi.inos. 

Out. Los lugares comunes so- 
bre Angela Becerra. Rumores, chis- 
tes y ponzoña reinan en el medio edito- 
rial. Planeta ha premiado a una escritora 
polémica, robándole a Villegas Editores 
su estrella fulgurante. Entrar a dirimir si 
Becerra es una autora interesante es inofi- 
cioso. Ponerse a criticar premios comer- 
ciales y pregrabados es un lugar común 
que solo beneficia a quienes se pretende 
atacar Se trata más bien de pensar que el 
sello editorial español es un sitio más ren- 
table para esto autora, detest.id.i |xir críti- 
cos y públicos exigentes, pero bendecida 
por las ventas. Las industrias culturales sa- 
ben reacomodarse y. a diferencia del co- 
niercirl bancario, la Becerra no puso su 
dineri") en el lugar equivocado. 
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Deambular en un centro comercial por caminar sobre el pasto, 
la alarma de la 4x4 por la de la tetera en la cocina, 
la doble fila del banco por turbinas rayando el cielo, 
el humo de las fábricas por el de un asado de domingo, 
el timbre del celular por la lluvia golpeando la ventana, 
los gestos del analista de bolsa por los de los niños jugando, 
los rascacielos por zaguanes con baldosín hasta el patio, 
chatear en internet por charlar mirándose a los ojos. 

Llega el día en que uno cambia por las cosas maravillosas de la vida. 




rompiiHii (xinfiHdoviitii vidii plriui. 



Ser grande es aportar un 
grano de arena para que 




construyas un nnejor futuro 
Dará los que nnás quieres. 





Ser grande es conocer a fondo tus necesidades, 
es brindarte el apoyo y el respaldo con el que siennpre has querido contar 



Ser grande es velar por tu bienestar, 
es proteger aquello por lo que tanto has luchado para garantizarle a tu 
familia la calidad de vida que merecen. 



Ser grande es mantener un compromiso de calidad constante 
con quienes nos hacen grande cada día. 




MAPFRE 

Ser grande es una actitud 
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